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Официально

Սիրելի բարեպաշտ ժողովուրդ,
Քրիստոսի Հրաշափառ Հարությունը մեր 

Սուրբ Եկեղեցու երանաշնորհ հայրերը սքանչելի 
օրհներգությամբ են փառաբանել գեղեցկահյուս 
աղոթքներում ու շարականներում՝ բերելով մեր 
ժողովրդին կյանքի անսպառ հույսի և փրկության 
ավետիսը. «Դու ես, Քրիստոս, մարդկային ազգի 
կյանքն ու հարությունը»։

Մեր Տեր Հիսուս Քրիստոս Իր երկրային կյանքի 
ընթացքում բազում անգամներ հայտնեց Իր 
չարչարանքների և Հարության մասին, որի իմաստը 
նույնիսկ առաքյալները հստակությամբ չէին ըմբռնում։ 
Քրիստոսի խաչելությունից հետո նրանք հուսահատ 
փակվել էին վերնատան մեջ և տարակուսում էին 
հավատալ Փրկչի Հարության մասին յուղաբեր 
կանանց ավետիսին։ Սակայն Հարուցյալ Քրիստոսի 
հետ հանդիպումից հետո տխրությունը 
վերափոխվեց Տիրոջ հետ միասնության 
երանության։ Տիրոջ խաչելության և 
մահվան հարուցած ցավը փոխակերպվեց 
Փրկչի հաղթության բերկրանքի, վշտի 
մռայլ գիշերը՝ հարության տիեզերանորոգ 
արշալույսի։ Եվ քրիստոնեության լույսն 
ու վարդապետությունը հաղթականորեն 
տարածվեցին ողջ աշխարհում՝ մարդկության 
կյանքն ուղղորդելով դեպի փրկություն ու 
հավիտենություն։ 

Քրիստոսի Հարության բերկրալի 
ավետիսը առանձնակի հուսառատությամբ 
ու մխիթարությամբ է արձագանքում 
մտահոգիչ մեր ժամանակներում, երբ 
մարդկությունը կրում է վիշտ ու տառապանք, 
զրկանք ու կորուստներ, վերապրում 
համընդհանուր տագնապ ու ճգնաժամ։ 
Այս տարվա զատկական կենսանորոգ 
տոնակատարությունը ողջ աշխարհում 
բազում հավատացյալներ անցկացնում են 
մեկուսի, շատեր՝ հեռու իրենց սիրելիներից 
ու մտերիմներից։ Համավարակի ներկա բարդ 
պայմաններում նաև մեր եկեղեցիներում 
առանց հավատացյալների ենք կատարում 
սրբազան արարողությունները, բայց վստահ 
ենք, որ դուք, սիրելիներ, հոգով, մտքով ու ձեր 
աղոթքներով մեզ հետ եք, և միասնաբար ու 
միասիրտ ենք նշում սքանչելախորհուրդ այս 
տոնը։ Քրիստոսի Հարությունը մարդկային 
գոյության նորոգումն է և հավիտենության 
պարգևը բոլորիս։ «Ես եկա, որպեսզի կյանք 
ունենան և առավել ևս ունենան»,- ասում է 

ПОСЛАНИЕ ЕГО СВЯТЕЙШЕСТВА ГАРЕГИНА ВТОРОГО,
ВЕРХОВНОГО ПАТРИАРХА И КАТОЛИКОСА ВСЕХ АРМЯН,

ПО СЛУЧАЮ ПРАЗДНИКА СВЯТОГО ВОСКРЕСЕНИЯ ИИСУСА ХРИСТА

Ն.Ս.Օ.Տ.Տ. ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ 
ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍԻ ՊԱՏԳԱՄԸ ՄԵՐ ՏԵՐ ՀԻՍՈՒՍ 

ՔՐԻՍՏՈՍԻ ՍՈՒՐԲ ՀԱՐՈՒԹՅԱՆ ՏՈՆԻ ԱՌԻԹՈՎ
(12 ապրիլի, 2020 թ.)

Տերը (Հովհ. 10:10): Քրիստոսի պարգևած կյանքը մեր 
առօրեական դժվարություններից ու հոգսերից վեր նոր 
իրականություն է, ուր Աստծո կամքն է տնօրինվում, 
ուր Տիրոջ պատվիրաններն ու պատգամները 
արդյունավորվում են երկնահաճո իրագործումներով, 
և կյանքի խավարը վերածվում է այգաբացի։

Աշխարհով մեկ տարածված համավարակը 
մարտահրավեր է՝ ուղղված մարդկությանը, բայց 
հատկապես՝ մարդկայնությանը։ Հավատում ենք, որ 
մարդկությունը կհաղթահարի համավարակի այս 
ծանր կացությունը և դրանով պայմանավորված 
բոլոր դժվարությունները սոցիալական, 
տնտեսական, կրթական, հասարակական 
ոլորտներում։ Սակայն առավել էական է, որ անշրջելի 
հաղթանակ արձանագրվի անմարդկային բոլոր 
դրսևորումների, նյութապաշտության, աղքատության, 
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Официально

ПАСХАЛЬНОЕ ПОЗДРАВЛЕНИЕ ГЛАВЫ РОССИЙСКОЙ 
И НОВО-НАХИЧЕВАНСКОЙ ЕПАРХИИ СВЯТОЙ АРМЯНСКОЙ 

АПОСТОЛЬСКОЙ ЦЕРКВИ АРХИЕПИСКОПА ЕЗРАСА НЕРСИСЯНА

անհավասարության, ռազմատենչության, պատերազմ-
ների և այլ չարիքների դեմ։ Մարդկության մեջ եղել են 
և այսօր էլ կան մարդասիրության, համերաշխության, 
ժողովուրդների իրավունքների պաշտպանության, 
հանուն բարիքի համատեղ գործելու բազում 
վկայություններ, որոնք լուսավոր ուղենիշ են աշխարհի 
նոր ընթացքի համար։ Մարդկությունը պետք է 
գիտակցի՝ առաջընթացի ու երջանկության երաշխիքը 
Աստծով ապրված կյանքն է, որ դառնում է օրհնության, 
ուժի ու զորության աղբյուր։ 

Աստծո ողորմությամբ այս փորձությանն էլ 
աշխարհը կդիմագրավի։ Սակայն կենսականորեն 
կարևոր է այդ հաղթահարման հետ դառնալ ավելի ուժեղ, 
միասնական ու համախմբված, հոգեպես զորացած՝ 
Աստծուն մշտապես ունենալով մեզ առաջնորդ ու 
ապավեն։ Այո՛, սիրելիներ, Հարության հավատքով, 
մեր կյանքում Փրկչի ներկայության գիտակցությամբ 
մենք ի զորու կլինենք լուծման առաջնորդելու մեր 
ժողովրդի առջև հառնած խնդիրները և կերտելու այն 
լուսավոր ապագան, որ երազում ենք բոլորս։ Քաջ 
գիտենք, որ դուք աշխարհում ամենուր դիմակայում 
եք առկա նեղություններին ու դժվարություններին։ 
Բոլոր հանգամանքներում, սակայն, մեր 
պատրաստակամությունն ու հանձնառությունը պիտի 
դրսևորվի՝ հոգ տանելու նաև մեր հայրենիքի և մեր 
քույրերի ու եղբայրների հանդեպ…

Մեր Եկեղեցին այս օրերին աշխարհասփյուռ 
իր թեմերով ավելիով իր ջանքերն է ներդնում 
օժանդակություն ցուցաբերելու կարիքավորներին, 
հոգևոր խնամք և մխիթարություն մատուցելու 
մեր ժողովրդի զավակներին հայրենիքում և 
համայն աշխարհում։ Բարեպաշտ զավակներ Մեր, 
Տերունապատվեր սիրով ու հոգատարությամբ 
շաղախենք մեր կյանքն ու գործը, ամուր պահենք 

համազգային միասնությունն ու համերաշխությունը՝ 
որպես Քրիստոսով հաղթանակած, Քրիստոսին 
հավատարիմ հարուցյալ ժողովուրդ։ Ապրենք հարության 
հավատով, Քրիստոսի պատվիրանների իրագործման 
նախանձախնդրությամբ՝ նոր հաղթանակներով ու 
պայծառ երազներով կերտելու մեր բարօր, շեն ու հզոր 
հայրենիքը և նրա լուսավոր գալիքը...

Հայրապետական Մեր սերն ու օրհնությունն ենք 
բերում հավատավոր Մեր ժողովրդին ի հայրենիս և 
ի սփյուռս, ի մասնավորի՝ Մեր բարձր գնահատանքը 
ստեղծված ծանր պայմաններում իրենց երախտարժան 
ծառայությունը մատուցող բժիշկներին, մեր 
հաղթական բանակի քաջարի զինվորներին ու 
սպաներին, ոստիկաններին, ուսուցիչներին, գովարժան 
սպասավորություն իրականացնող բոլոր նվիրյալ 
անձանց:

Աղոթք ենք բարձրացնում առ Փրկիչ մեր Տերը, 
որ Հարության Իր լուսեղեն շնորհները տարածյալ 
պահի համայն մարդկության, հայրենի մեր երկրի, 
աշխարհասփյուռ մեր ողջ ժողովրդի վրա, ազատի 
փորձություններից և պարգևի խաղաղություն և 
երկնահեղ անսպառ օրհնություն։ Թող Քրիստոսի 
Հարության և կյանքի հաղթանակի բարի ավետիսը 
մշտահունչ լինի մեր սրտերում ու հոգիներում։ Եվ 
միասնաբար, Քրիստոսով քաջալեր ու զորացած, 
փորձությունները հաղթահարելով և մեր նոր 
կյանքը կերտելով՝ միշտ փառաբանենք Ամենակալն 
Աստծուն Իր անսահման սիրով մեզ պարգևած 
փրկության և հավիտենական կյանքի անգին 
շնորհների համար։

Մնացեք Տիրոջ սիրո, շնորհի և օրհնության ներքո 
այժմ և միշտ և հավիտյանս. ամեն։

Քրիստոս յարեաւ ի մեռելոց,
Օրհնեալ է Յարութիւնն Քրիստոսի
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Эпидемия коронавируса зна-
чительно изменила наш обыч-
ный образ жизни и ещё  нахо-
дясь в периоде Великого поста 
каждый верующий в глубине 
сердца чувствовал обеспокоен-
ность и задавался вопросом: «А 
как же Пасха?». 

Как и в других регионах, в 
Крыму был введен режим са-
моизоляции, по причине кото-
рого ограничения претерпели и 
пасхальные богослужения. Во 
всех храмах службы проходи-
ли практически без прихожан, 
которых настоятели, с болью в 
сердце, исполняя предписания 
санитарных властей, призыва-
ли воздержаться от посещения 

храмов и пребывать в своих жилищах, совершая 
домашнюю молитву, а также участвуя в богослу-
жениях при их видеотрансляции, которую в эти 
дни обеспечивали через различные социальные 
сети храмы в крупных городах, частично компен-
сируя для своих прихожан невозможность полно-
ценного участия в службах. 

Позиция Церкви в данной ситуации строилась 
на двух основных принципах.  Первое: необходи-

ПАСХА. ЦЕРКОВЬ. КАРАНТИН
Пасха — без преувеличения самый ожидаемый праздник в течении церковного года. К ней мы 

всегда готовимся духовно, проходя испытание Великого поста и потом с еще большей радостью, 
после пасхальных богослужений собираемся за столом с нашими родными и ликуя громко 

приветствуем друг друга словами «Քրիստոս Հարյավ ի մեռելոց» (Христос Воскрес) и отвечаем 
«Օրհնյալ է Հարությունը Քրիստոսի» (Благословенно Воскресение Христово).  

мо делать все для того, чтобы спасти жизни лю-
дей. А это значит, что надо соблюдать санитарные 
меры там, где они предписаны властями. Второе: 
богослужения не прекращались, даже если у веру-
ющих (или у какой-то части верующих) нет воз-
можности их посещать. 

Основная миссия Церкви — заботиться о ду-
шах людей. Но священники не могли пренебречь 
и их телесным здравием. 

Пасха — это праздник Воскресения Христо-
ва. Он имеет отношение к каждому верующему. 
И хочется верить, что в дни празднования Пасхи 
каждый христианин вне зависимости от того, что 
не было возможности встретить праздник в храме, 
почувствовал радость о Воскресении Христовом 
всем сердцем в кругу самых родных людей.

Редакция
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Проживающие в России армяне часто задаются вопросом о расхождении даты празднования с Русской Пра-
вославной Церковью, которая в этом году отметила Пасху неделей позже — 19 апреля. Хронологическое рас-
хождение связано с тем, что церкви используют разные календари. Армянская Апостольская церковь живет по 
григорианскому календарю, а Русская Православная церковь — по юлианскому. Переход на Григорианский ка-
лендарь ААЦ осуществила в 1923 году по решению Католикоса Геворга V. До этого c 301 года (год принятия хри-
стианства в Армении) церковь использовала Юлианский календарь.

Годичный цикл Армянской церкви включает в себя неподвижные праздники, которые ежегодно отмечаются в 
одни и те же дни, и подвижные, к которым относится и Пасха. Обычно армянская Пасха приходится в период с 21 
марта по 26 апреля. Дата празднования определяется соотношением лунного и солнечного календаря. Совпа-
дения даты с русской Пасхой случаются крайне редко.

По традиции Армянской Апостольской Церкви празднование Пасхи начинается еще в субботу вечером, когда 
во всех армянских храмах служат литургию Сочельника и совершается обряд Чрагалуйц – церемония зажжения 
лампад и свечей, после чего объявляется благая весть о Христовом Воскресении.

С главным христианским праздником армяне друг друга поздравляют словами «Христос воскрес из мертвых!» — 
«Благословенно Воскресение Христово!» (Քրիստոս հարյավ ի մեռելոց – Օրհնյալ է Հարությունը Քրիստոսի).

Праздник Пасхи вобрал в себя не только церковные, но и народные армянские традиции, несущие в себе 
историю более 1700-летней христианской культуры.

Вот некоторые из сохранившихся на протяжении веков пасхальных традиций армян.

Пасхальные традиции армян
12 апреля, в воскресенье, верующие армяне отметили главный 

христианский праздник – Христово Воскресение или Пасху (Затик). 

Символ праздника
Праздник полон духовного смысла, а народ, 

в свою очередь, вносит свой колорит в празд-
нование Пасхи. К этому празднику хозяйки гото-
вятся еще за месяц, они в посуде выращивают 
зерно — «ацик», что символизирует идею воскре-
шения после смерти. В выросшую траву кладут 
окрашенные в красный цвет яйца. Армянский бо-
гослов Святой Григор Татеваци видел в яйце сим-
вол мира: «Скорлупа напоминает небо, бесцвет-
ный слой под скорлупой — воздух, белок — воду, 
желток — землю, красный цвет означает, что мир 
искуплен кровью Христа, а сами яйца символизи-
руют начало новой жизни. Перед тем, как съесть, 
яйца используют для игры — бьют друг об друга. 
Выигрывает тот, чье яйцо остается целым, разбив 
скорлупу у соперника.

Традиционные блюда
Праздник Пасхи для армян не проходит без 

семейного застолья с традиционными блюдами. 
Для праздничного стола готовят рис с изюмом, 
сухофруктами, а также отварную рыбу. Рис с из-
юмом олицетворяет землю, заселенную Богом 
людьми, а изюминки — это избранные, преодо-
левшие в своей душе сомнения Фомы Неверую-
щего и поверившие в Воскресение Христа. Кро-
ме того, в этот день армянские хозяйки подают 
кутаб — тесто с запеченной зеленью или фасо-
лью с жареным луком, гату, разные виды зелени.

Праздники
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Древо жизни
Есть ещё одна традиция на Пасху, когда в до-

мах украшают «кенац цар», подобие райского 
древа жизни. В кувшин кладут сухие ветки и раз-
вешивают разрисованные яйца. В старину древо 
украшали также куклами «Аклатиз».

После праздника в Армении принято прятать 
куклу «Аклатиза» (или дедушка Аклатиз), укра-
шенную 49 камнями и репчатым луком или голов-
кой чеснока, в который воткнуты 7 перьев — по 
числу недель Великого поста. В народе также 
использовали фигурки «Утис-тат» — на кухне, как 
символ хозяйки дома. В древности такую фигурку 
должна была уметь мастерить каждая армянская 
девушка. Утис-тат имела также воспитательную 

цель, чтобы дети росли в духе национальных 
традиций.

В старину народные гулянья продолжались 
весь день. После обеда всеобщее празднество 
продолжалось на природе с разнообразными 
играми, конными состязаниями и кострами. Тра-
диция народных гуляний сохранились и в наши 
дни. В понедельник же с древних времен у армян 
принято посещать могилы усопших.

Редакция
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24 апреля в г. Симферополе 
у мемориального комплекса на 
территории церкви Сурб Акоб 
состоялось памятное меропри-
ятие, посвященное 105-й годов-
щине Геноцида армян, а также 
был совершен молитвенный чин 
о Святых мучениках.

Ежегодно перед молебном 
крымские армяне проводят ше-
ствие по главным улицам Сим-
ферополя, но в условиях режи-
ма повышенной готовности из-за 
пандемии вируса COVID-19, 
все массовые мероприятие были 
ограничены.

На богослужении присутство-
вали председатель РАНКАРК 
Георгий Акопян и несколько пред-
ставителей армянской общины, а 
также председатель Государствен-
ного Комитета по делам межнаци-
ональных отношений РК Альберт 
Кангиев.

По окончании богослужения отец Нерсес об-
ратился к присутствующим с призывом всегда 
помнить страшное испытание, которое пережил 
армянский народ в годы Геноцида и утверждать в 
обществе мир  и согласие, осуждая всякого рода 
насилие или агрессию на национальной или рели-
гиозной почве.

После речи священника была объявлена мину-
та молчания, которая прошла под звон церковного 
колокола. 

Настоятель пригласил участников памятного 
мероприятия возложить цветы и предоставил сло-
во Георгию Акопяну, который выразил благодар-
ность всем людям доброй воли, странам и наро-
дам, признавшим Геноцид, отметив, что пока весь 
цивилизованный мир  не осудит это преступление, 
оно может повториться вновь.

В свою очередь Альберт Кангиев выразил сло-
ва соболезнования всему армянскому народу и 
подчеркнул, что единство народов, проживающих 
в многонациональном и многоконфессиональном 
Крыму, умение разделить боль и радость ближ-
него являются залогом укрепления дружеских от-
ношений и созидания общего мирного будущего на 
благословенном полуострове.

 В условиях самоизоляции к 105-й годовщине 
дня памяти жертв Геноцида, армяне Крыма по-
старались привлечь максимальное внимание обще-
ственности через социальные сети и различные 
средства массовой информации. 

 Ученики Армянской школы им. Габриэла Ай-
вазовского подготовили видеосюжеты с темати-
ческими стихотворениями, а участники ансамбля 
«Арарат» записали танец. В виртуальных па-
мятных акциях также приняли участие студенты 

театрального колледжа КУКиТ 
и участники многонациональ-
ного танцевального ансамбля 
«Единство». Совместно с сете-
вым ресурсом «Армяне Крыма» 
они подготовили видеосюжет, 
прочитав стихотворение о гено-
циде «Нигде не будет вам по-
коя». В свою очередь, на основе 
архивных видеокадров шествий 
разных лет редактор  ресурса 
Тимур  Ян подготовил также 
видеосюжет «Идут армяне…». 

Видеоматериалы с обращения-
ми направили молодые политики 
из Молодежного парламента Кры-
ма, священник Нерсес Хананян, 

КРЫМ ПОМНИТ!
Памятные мероприятия, посвященные 105-й годовщине Геноцида армян
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председатель РАНКАРК Георгий Ако-
пян. 

В Белогорске, Джанкое и Симферо-
поле усилиями местных общин на бил-
бордах были размещены тематические 
материалы. 

В утреннем выпуске, в студии кана-
ла «Крым 24» историк Ванени Петро-
сян рассказала телезрителям о фактах 
Геноцида и о том, как в нынешнее вре-
мя к этому вопросу относится руковод-
ство современной Турции, всячески ста-
рающееся вырвать из своей истории по-
зорные страницы, свидетельствующие о 
страшном преступлении.

24 апреля по инициативе настояте-
ля церкви Сурб Никогайос г. Евпато-
рии иерея Анании Бабаяна в Свято-Николаевском 
соборе (РПЦ) города, при участии иерея Георгия 
Дика в память о мучениках Геноцида армян три 
минуты звучали колокола главной соборной коло-
кольни. Церковь Сурб Никогайос в г. Евпатории 
разделяет земельный участок с домом престаре-
лых, на территории которого объявлен строгий ка-
рантин, в связи с чем проведение богослужения с 
участием прихожан было невозможно.

В Феодосии заместитель главы администрации 
города Наталья Коваленко, заведующий сектором 

по вопросам межнациональных 
отношений Марина Середенко, 
председатель местной армянской 
национально-культурной автоно-
мии городского округа Феодосия 
Ашот Габоян и другие официаль-
ные лица возложили цветы у па-
мятного хачкара во дворе церкви 
Сурб Саркис и почтили минутой 
молчания память жертв Геноцида 
армян.

В Джанкое у хачкара в память 
о святых мучениках Геноцида по 
инициативе председателя Армян-
ской городской общины Гарика 
Арсеняна, состоялось возложе-
ние цветов и зажжение лампад. 
В акции приняли участие пред-

седатель Джанкойского городского совета Сергей 
Дорошенко, активисты Джанкойской городской 
организации Русской общины Крыма, а также 
представители армянской общины города и других 
национально-культурных автономий.

Даже в условиях карантина крымские армяне 
сделали все возможное, чтобы достойно помянуть 
мучеников Геноцида, вознести молитвы и сохра-
нить в памяти трагические моменты истории на-
шего народа, ради будущего, ради человечества. 

Редакция
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«Сегодня мы вспоминаем одну из самых страшных трагедий в 
истории – геноцид армянского народа в Османской империи. Жерт-
вами этого злодеяния стали около полутора миллионов человек. Еще 

в 1915 году Россия, Франция и Великобритания по инициативе России 
приняли декларацию, в которой массовые убийства армян были на-

званы преступлением против человечности. 
В 1995 году Государственная Дума Российской Федерации приняла за-

явление «Об осуждении геноцида армянского народа в 1915-1922 годах». 
В этот день мы искренне скорбим вместе с армянским народом, разделяем боль невоспол-

нимых утрат. Все мы, крымчане, едины в своем неприятии насилия, жестокости, ксенофобии и 
любых форм дискриминации. Именно это единство является фундаментом, на котором построен 
наш многонациональный крымский дом.

Вечная память жертвам трагедии. Сил и терпения братскому армянскому народу».

ОБРАЩЕНИЕ ГЛАВЫ РЕСПУБЛИКИ КРЫМ 
АКСЕНОВА С. В. В ДЕНЬ 105-Й ГОДОВЩИНЫ 

ГЕНОЦИДА АРМЯН 24.04.2020

23-го апреля по благословению и распоряже-
нию Католикоса Всех Армян Гарегина Второго в 
память о святых мучениках Геноцида в 21:00 во 
всех домах, погасив свет армяне зажгли свечи и 
встали на соборную молитву. В то же время 3 ми-
нуты во всех армянских храмах звучали колокола.

В свою очередь с 23 на 24 апреля, дабы не оста-
вить незамеченной столь важную для нас дату, 

ВИРТУАЛЬНАЯ ПАМЯТНАЯ АКЦИЯ 

В ДЕНЬ ГЕНОЦИДА АРМЯН
В связи с ограничениями, действующими в Крыму из-за распространения инфекции COVID-19, 

в этом году традиционные массовые памятные мероприятия, приуроченные к отмечаемой 24-
го апреля 105-й годовщине Геноцида армян в Османской Империи,  были отменены и впервые 
прошли в непривычном для всех формате.

Комитет Армянской Молодежи Крыма провел 
виртуальную памятную акцию в знак благодарно-
сти странам, которые признали факт совершения 
Османской Турцией Геноцида армянского народа 
в 1915 году. 

Во флешмобе приняли участие более 200 крым-
чан из Симферополя, Бахчисарая, Джанкоя, 
Алушты, Судака, Феодосии, Ялты и Ленинского 
района.

Для участников заранее были изготовлены 
плакаты, на каждом из которых написаны слова 
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благодарности 36 странам, признавшим и осудив-
шим факт Геноцида армян. Помимо этого, были 
сделаны маски с эмблемой – незабудкой, на ко-
торой указана трагическая дата, а также темати-
ческие наклейки и повязки на руку с армянским 
флагом.

Чтобы участникам акции не пришлось выходить 
из дома и нарушать режим самоизоляции активи-
сты Комитета Армянской Молодежи Крыма сами 
доставили весь реквизит на дом.

События 1915 года — это не воспоминания, это 
вечная и живая память, передаваемая из поколе-
ния в поколение.

Редакция
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ЧТО ТАКОЕ КАНОНИЗАЦИЯ?

Канонизацией (от лат. canonizatio) в Церкви 
называют причисление кого-либо к лику Святых. 
Решение о том, кого Церковь может назвать свя-
тым, — непростое. Созывается специальная комис-
сия, изучается история жизни человека (или груп-
пы людей), которого предлагают канонизировать. 
Актом канонизации Церковь свидетельствует о 
близости данных людей к Богу и молитвенно обра-
щается к ним за ходатайством перед Всевышним.

КТО ТАКИЕ СВЯТЫЕ?

С древних времен неотъемлемой составляющей 
церковной традиции является почитание святых. 
Святость Церковь рассматривает как самую высо-
кую ступень духовного развития человека. Свя-
тым является тот человек, который не только не 
нарушает нравственных норм жизни (то есть жи-
вет праведно), но и приобрел то, что именуется 

чистотой сердца, которая является плодом пра-
вильной духовной жизни.

КАКОВЫ КРИТЕРИИ КАНОНИЗАЦИИ СВЯТЫХ?

Христианин причисляется к лику святых после 
смерти. Наиболее распространены следующие ус-
ловия канонизации:

◆ Святость жизни
◆ Соответствие веры подвижника истинному ве-

роучению
◆ Почитание церковным народом 
◆ Дар  чудотворения при жизни и/или после 

смерти
◆ Нетленность мощей
◆ Страдание за веру (мученическая кончина за 

веру)
Именно последний пункт послужил основанием 

для канонизации жертв Геноцида.

24 ԱՊՐԻԼԻ՝ ՀԱՅՈՑ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅԱՆ 
ՍՈՒՐԲ ՆԱՀԱՏԱԿՆԵՐԻ ՀԻՇԱՏԱԿՄԱՆ ՕՐ

Ի՞նչ է նշանակում սրբադասում։ Ինչո՞ւ և ում է Եկեղեցին սրբադասել։ 

24 АПРЕЛЯ – ДЕНЬ ПАМЯТИ 
СВЯТЫХ МУЧЕНИКОВ ГЕНОЦИДА АРМЯН

Ровно пять лет назад накануне дня памяти 
жертв Геноцида армян 1915 года состоялось 
исторические событие, привнесшее живот-
ворное новое дыхание в наше понимание 
страшной трагедии, а также давшее новые 
силы в борьбе за признание всем миром со-
вершения Османской Турцией преступления 
против армянского народа.

Еще в сентябре 2013 года Верховный 
Духовный Совет Армянской Церкви под пред-
седательством Католикосов Гарегина Второ-
го и Арама Первого, обсудил вопрос вос-
становления традиций канонизации в ААЦ, 
в частности рассмотрев необходимость на-
чать процесс соборной канонизации жертв 
Геноцида армян. Таким образом 23 апреля 
2015 года по случаю столетия трагедии, по-
сле длительного перерыва через канониза-
цию жертв Геноцида и их причисление к лику 
святых мучеников были не только восстанов-
лены традиции канонизации, но и утвержден 
новый молитвенный чин прославления муче-
ников, павших «за веру и отечество».

Прошедшие с этого дня пять лет, стали для 
нас временем осмысления важности произо-
шедшего. Но знаем ли мы, что такое канони-
зация и к чему теперь Церковь призывает нас 
при поминовении жертв Геноцида?
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КТО ПРИНИМАЕТ РЕШЕНИЕ 
О КАНОНИЗАЦИИ?

Процесс канонизации инициируется священнослу-
жителями и мирянами. Материалы для канонизации 
рассматривает, изучает и проверяет Верховный Ду-
ховный Совет Святой Армянской Апостольской Церк-
ви, а также специально созванная для этого комиссия.

КОГДА БЫЛ СОВЕРШЕН ЧИН КАНОНИЗА-
ЦИИ жЕРТВ ГЕНОЦИДА АРМЯН?

23 апреля 2015 года, накануне 100-й годовщины 
Геноцида, в Первопрестольном Святом Эчмиадзи-
не под предводительством Верховного Патриар-
ха и Католикоса Всех Армян Гарегина Второго и 
Католикоса Великого Дома Киликийского Арама 
Первого был совершен чин канонизации жертв Ге-
ноцида, их причисление к лику святых и провоз-
глашение мучениками, павшими за веру и отече-
ство. Мученик (др. греч. martis; арм. մարտիրոս 
/martiros/) — означает свидетель, человек, при-
нявший мучения и смерть за исповедание и стой-
кое свидетельство своей веры в Иисуса Христа.

КАКОЕ ЧИСЛО жЕРТВ ГЕНОЦИДА 
ПРИЧИСЛЕНЫ К ЛИКУ СВЯТЫХ МУЧЕНИКОВ?

Канонизацией жертв Геноцида армян Армян-
ская Апостольская Церковь не отмечает число 1,5 
миллиона жертв и не называет конкретных имен. 
Она провозглашает соборное мученичество во имя 
веры и отечества.

КАК ПОЧТИТЬ ПАМЯТЬ СВЯТЫХ 
МУЧЕНИКОВ, ПОГИБШИХ ВО ИМЯ ВЕРЫ 

И ОТЕЧЕСТВА В 1915 ГОДУ?

Церковь чтит святых как праведников Божиих 
и призывает их в своих молитвах как предстателей 
перед Богом. По традиции в день памяти святых 

верующие приходят в храм на совместную молит-
ву, которая является выражением любви к ним за 
их высокую добродетель и подвиги, совершенные 
во имя веры, за бесстрашие в сохранении священ-
ного наследия. 

Со дня канонизации вместо панихиды по усоп-
шим ежегодно 24 апреля во всех армянских хра-
мах совершается особый чин, где прославляются 
Святые мученики Геноцида армян.

КТО СОСТАВИЛ МОЛИТВЕННЫЙ ЧИН 
ПРОСЛАВЛЕНИЯ СВЯТЫХ МУЧЕНИКОВ?

Чин прославления был составлен специально 
созванной комиссией, состоявшей из священнос-
лужителей Эчмиадзинского и Киликийского Ка-
толикосатов. В чинопоследование вошло также 
духовное песнопение (шаракан), посвященное му-
ченикам. Автор  этого шаракана приснопамятный 
конгрегат Католикосата Великого Дома Киликий-
ского Архиепископ Зарэ Азнавурян. В ноты пес-
нопение было переведено заслуженным деятелем 
искусств Республики Армении, композитором Ер-
вандом Ерканяном.

КТО АВТОР ИКОН СВЯТЫХ МУЧЕНИКОВ?

Ко дню канонизации жертв Геноцида были раз-
работаны образы Святых мучеников, две иконы, 
которые были написаны художниками-иконопис-
цами Тиграном Барханаджяном и Левоном Закя-
ном. 

Обе иконы были освящены и помазаны миром, 
что говорит о том, что впредь перед ними можно 
совершать молитвы.

Отрывок из слова Его Святейшества Гaрегина 
Второго, Верховного Патриарха и Католикоса 
Всех Армян, произнесённого на чине канонизации 
Святых мучеников Геноцида армян:

«Исповедание Христа мученичеством сопря-
жено с самой жизнью нашего народа. В трагиче-
ской летописи Геноцида армян также записаны 
страницы многих свидетельств духовного подви-
га святости, добродетели и самоотверженности. 
Гонимый за христианскую веру армянин с молит-
вою прошел путь мученичества, а преследующий 
его с неустанной жестокостью думал, что пол-
ностью выкорчевывает из жизни армян любовь 
ко Христу. Кровь армянина, павшего за Иисуса 
Христа, оставила на песках пустыни печать не-
зыблемой веры и патриотизма, в то время, как 
изувер считал, что армянин бесследно исчезает 
в бурях истории. С тем же духом преданности 
Христу и любви к Отечеству наш народ восста-
новил свою духовную и национальную жизнь во 
всех уголках мира, возродился в Восточной Арме-
нии под сенью своего восставшего из пепла госу-
дарства. Путь своего подъема наш народ созидал 
через жертвы, борение, усилиями по возвышению 
своего справедливого вопроса перед человеческой 
совестью и правом, всегда молитвенно поминая 
миллионы мучеников Геноцида армян».

Редакция
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Հայոց ցեղասպանության սուրբ նահատակների 
գլխավոր սրբապատկերը նկարվել է 2015 թ․ ապրիլին 
սրբադասման արարողության առիթով` Գարեգին Բ 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի բարձր տնօրինությամբ: 
Նկարիչն աշխատանքներն ավարտել է Սրբադասումից 
օրեր առաջ: Ամենայն Հայոց Հայրապետը հաճախ էր 
լինում նկարչի արվեստանոցում՝ հետևելու նկարի 
պատրաստման ընթացքին: 

«Սրբոց Նահատակաց» սրբապատկերի հեղինակը 
շնորհալի գեղանկարիչ Տիգրան Բարխանաջյանն 
է: Ամենայն Հայոց Հայրապետի օրհնությամբ 2010 
թ. նա հրավիրվել է Մայր Աթոռ Սուրբ Էջմիածին, 
որտեղ մինչև այսօր իր անգնահատելի ավանդն 
է բերում Հայոց եկեղեցուն` ստեղծելով նոր 
սրբանկարներ ու գեղանկարներ, ինչպես նաև 
բարձրարվեստ կրկնօրինակելով մեր հին 
սրբապատկերները:

Սուրբ նահատակների սրբապատկերն 
իր պատկերագրությամբ եզակի 
ստեղծագործություններից է հայկական 
հաստոցային սրբանկարչության 
մեջ: Հավաքական այդ պատկերը 
ներկայացնում է վասն Հավատի և վասն 
Հայրենիքի մարտիրոսացած հայորդյաց` 
այր և կին, ծեր և մանուկ: Սուրբ 
նահատակները պատկերված են իրենց 
առօրյա զգեստներով, իրենց հանգամանքի 
մեջ, և ըստ այդմ ներկայացնում են 
Արևմտյան Հայաստանի հասարակության 
բոլոր դասերը` հոգևորականներ, 
մտավորականներ, երաժիշտներ, 
դպրոցականներ, երկրագործներ և այլք:

Սրբապատկերի կերպարները թեև 
մեկ ամբողջություն են ներկայացնում, 
սակայն նրանցից յուրաքանչյուրն 
անհատականացված է: Պատկերի 
կենտրոնում դեպի երկինք բարձրացող 
բյուրավոր սուրբերն են, իսկ վերին 
հատվածում պատկերված են սերովբեներ, 
Հայր Աստված և աղավնակերպ Սուրբ 
Հոգին, ովքեր ընդունում են հայոց ազգի 
նահատակության Սուրբ Պատարագը: 
Այո՛, Սուրբ Պատարագ, քանի որ 
Ցեղասպանությամբ պատարագվում 
էր Քրիստոսի Սուրբ Եկեղեցին` 
Տիրոջ խորհրդական մարմինը: 
Ուստիև սրբապատկերում բյուրավոր 
նահատակները մարմնավորում են Տեր 
Հիսուս Քրիստոսին. ինչպես Տերը մահվան 
մատնվեց, խաչվեց ու թաղվեց, սակայն 
Իր հրաշափառ հարությամբ խորտակեց 
մահը ու հաղթանակեց, նույնպես էլ հայոց 
ազգի զավակները նահատակվեցին, 
բայց Սուրբ Հարության զորությամբ 
մնացին անմահ և պսակվեցին անթառամ 
պսակներով, որպեսզի այլևս որպես 

Հաղթանակած Եկեղեցի բարեխոսեն առ Աստված 
վասն Զինվորյալ Եկեղեցու:

Սուրբ նահատակների շուրջ կիսաբոլոր 
պատկերված են հայոց խորտակված ու ոտնահարված 
սրբությունները, որոնք լուռ վկայում են նաև հայոց 
ազգի մշակութային եղեռնի և Հայրենիքի կորուսյալ 
հատվածի մասին: Սրբոց նահատակաց սրբապատկերն 
իր խորհրդաբանությամբ ներկայացնում է Հայոց 
ցեղասպանության պատմությունը, այլև պատգամում 
է, որ ամեն հայ միշտ պատրաստ պետք է լինի վասն 
Հավատքի և վասն Հայրենյաց իր աստվածապարգև 
կյանքը զոհաբերելու:

Տեր Ասողիկ աբեղա Կարապետյան 
Մայր Աթոռ Սուրբ Էջմիածնի թանգարանների և 

արխիվի տնօրեն

ՀԱՅՈՑ ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅԱՆ ՍՈՒՐԲ 
ՆԱՀԱՏԱԿՆԵՐԻ ՍՐԲԱՊԱՏԿԵՐԻ 

ԽՈՐՀՐԴԱԲԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ
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1900-ական թվականներին Արևմտյան 
Հայաստանի եկեղեցիների ու վանքերի թիվը 
հասնում էր երկու հազար երկու հարյուրի։ 
Ամեն գյուղ իր ժամն ու քահանան ուներ։ 
Դրանց շուրջ էր հայությունը կառուցում իր 
հոգևոր, մշակութային և կրթական կյանքը, 
դրանց միջոցով էր ընկալվում իբրև մեկ 
հավաքականություն։

1913 թվականին Օսմանյան 
կայսրության Ներքին գործերի 
նախարարությունը Կոստանդնուպոլսի 
Հայոց պատրիարքությանը պատվիրում 
է ներկայացնել կայսրության 
տարածքում գործող հայկական 
եկեղեցիների ու վանքերի ցանկը։ 
Առաջին աշխարհամարտը երկրի 
կառավարության համար առիթ 
հանդիսացավ էթնիկ զտումների ու 
կոտորածների միջոցով մեկընդմիշտ լուծել հայկական 
հարցը։

Հայերի զանգվածային տեղահանումների ու 
ջարդերի տարիներին պղծվեցին, ավերվեցին ու 
հողին հավասարեցվեցին հազարավոր եկեղեցիներ։ 
Շատերը գերեզման դարձան այնտեղ ապաստան 
փնտրող հայերի համար, իսկ կանգուն մնացածները 
հիմնականում վերածվեցին մզկիթների։ 

Բագարանի 7-րդ դարում կառուցված Սուրբ Թեոդորոս 
եկեղեցին այժմ  գոյություն չունի, Մուշի Սուրբ Կարապետ 

վանքից ավերակներ են մնացել, Խծկոնքի շքեղ վանքային 
համալիրից մի փոքր հատված է պահպանվել, Շիրակավանի 
եկեղեցին պայթեցվել է․․․ Ոչնչացվեցին նաև հոգևոր-
մշակութային բացառիկ արժեքներ։ Վասպուրականում 
այրվել, անհետ կորել է մոտ երեք հազար ձեռագիր 
մատյան, Տարոնում՝ երկու հազար, Կեսարիայում՝ յոթ 
հարյուր, Արմաշում՝ երկու հարյուր հիսուն։ 

Ըստ Մեսրոպ եպս․ Տեր-Մովսիսյանի կազմած 
ցուցակի՝ եղեռնի ժամանակ թուրքերը ոչնչացրել 
են 22 հազար հայկական ձեռագիր Աստվածաշունչ 
մատյաններ, մաշտոցներ, պատարագամատույցներ, 
ճաշոցներ, ժամագրքեր, շարակնոցներ, 
հայսմավուրքներ, ճառընտիրներ, քարոզգրքեր, հայ, 
հույն, ասորի, հրեա հեղինակների պատմագիտական 
ու փիլիսոփայական աշխատություններ, հայկական 
մանրանկարչության գլուխգործոցներ։

Հայոց մեծ ջարդին նահատակվեց 4 հազար հայ 
հոգևորական։ «Այդ սև օրերում,-  գրում է Ամենայն 
Հայոց հայրապետ Վազգեն Առաջինը,-  եկած էր պահ 
մը,  երբ այս աշխարհի վրա այլևս անհնար էր հայ ըլլալ, 
ամեն հույս կորցված կթվար և հայոց պատմության 
գիրքը փակված ու արյան մեջ թաղված»։ 

Մեկ ու կես միլիոն նահատակները 1915 
թվականին ընկան իրենց օջախների շեմերին, գաղթի 
ճանապարհներին և Դեր-Զորում։ Հայությունը զրկվեց 
իր պատմական հայրենիքից։

Համատարած մղձավանջի մեջ բոլորն իրենց 
հույսը կապում էին Մայր հայրենիքի, կաթողիկոսի 
միջամտության հետ։ Սոֆիայից մի հայ քահանա  
գրում է․ «Վեհափառ հայր,  ժողովուրդդ կսպանվի, 
կանհետացվի ու չկա ձեռքը մը, որ կարենա օգնության 
հասներ, ձայնը մը, որ բողոքեր, բարձրացրու ձեռքդ 
Վեհափառ հայր, զարկ բոլոր դռները, աղաղակե, 
աղերսե, ըրե կարելին ու անկարելին կասեցնելու 
համար դահճին բազուկը»։

ՀԱՅՈՑ ԵԿԵՂԵՑԻՆ 
ՑԵՂԱՍՊԱՆՈՒԹՅԱՆ ՏԱՐԻՆԵՐԻՆ

Ամեն տարի ապրիլի 24-ին մեկ ու կես միլիոն հայ նահատակների հիշատակը ոգեկոչելու 
համար Սուրբ Պատարագ է մատուցվում հայոց եկեղեցիներում։ Այդ օրը հայ ժողովուրդն 

աղոթում է,  որ ոչ մի տեղ չկրկնվի ցեղասպանություն կոչվող ոճիրը։ 

Դեր-Զորի անապատը։ 

Մշո Սուրբ Կարապետ վանքի ավերակները 
1960-ական թվականներին։
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Գևորգ  V-րդ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսին 
վիճակված էր հայ ժողովրդին առաջնորդելու 
ամենամռայլ մի ժամանակաշրջանում, և նա անում էր 
կարելին ու անկարելին փախստականներին օգնելու և 
տեղավորելու համար, սակայն չարագործության դեմն 
առնելու համար միայն մեծ տերությունների կամքը 
կարող էր էական դեր կատարել։ Այս գիտակցումով 
Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսը դիմում էր ամեն տեղ՝ 
օգնության հայցով։

Տարագիր հայությունը հավաքվեց Եկեղեցու շուրջ: 
Հայահավաքն ու հայության կյանքը կազմակերպելը 
դարձավ Հայ Եկեղեցու հիմնական առաքելությունը: 
Տարբեր երկրներում ապաստան գտած հայությունը 
եկեղեցական կառույցների միջոցով բողոքի ձայն 

25 օգոստոսի, 1915 թ., Մայր Աթոռ.  Երանաշնորհ Տ. Տ. Գևորգ Ե. Սուրենյանց Ամենայն 
Հայոց Կաթողիկոսը Սբ. Գայանե վանքի միաբանական շենքի (որը վերածվել էր հիվանդանոցի)
 առջև՝ շրջապատված որբուկներով, գաղթականներով, բուժաշխատողներով, միաբաններով և 

զորականներով: Տրամադրվել է Մայր Աթոռի Արխիվի կողմից:

էր բարձրացնում: Իսկ Խորհրդային Հայաստանում 
Ցեղասպանության մասին խոսքն ընկալվում էր որպես 
հայկական ազգայնամոլության քարոզ ու արգելվում:

1955 թ. կաթողիկոս ընտրված Վազգեն Ա-ի 
գլխավորությամբ Եկեղեցին քայլ առ քայլ նվաճում 
էր Եղեռնի մասին Խորհրդային Հայաստանում 
հրապարակային խոսք հնչեցնելու իրավունքը: 1965թ. 
Հայաստանում առաջին անգամ պետականորեն նշվեց 
Եղեռնի 50-ամյակը: Նույն թվականի նոյեմբերին Մայր 
Աթոռում կանգնեցվեց Աղոթքի և ուխտի խաչքար-
հուշարձանը, որի  տակ ամփոփվեցին Դեր-Զորից 
(Սիրիա) բերված նահատակների մասունքները:

Ալվարդ Նազարյան

Автор Тимур Ян

* * *
Нигде не будет вам покоя.
Вы не преступники, вы — зло.
Исчадия людского горя,
Что ощутить вам не дано
Те реки крови не коснулись,
Ущербных ваших черных душ,
Что окропили стены улиц,
Где крик сменила скорби глушь.
Мы рядом с каждым убиенным 
И не родившимся дитем. 
Тот ужас будет незабвенным
И покарается Творцом. 
Покуда есть мы  — помнить будем,
Покуда живы — сохраним
Ту память о несчастных людях, 
Где край наш вмиг стал нелюдим.
Нет срока этим злодеяниям,

ПАМЯТИ ЖЕРТВ ГЕНОЦИДА АРМЯН
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Нет оправдания подлецу,
Но справедливое признание, 
Души народа покаяние.
За боль, насилие, страдание,
Мольбы к Всесущему Творцу.
Да упокоят души смертных,
Кто в муках мир наш покидал
От надругательства и зверства,
Что мир до этого не знал…

* * * 
Они идут из года в год
С цветком печальным на груди...
Бедой надломленный народ,
Чьим предкам удалось спастись...

Идут священники с мольбой
За всех невинно убиенных...
За тех, кто за родной горой  
Замучен был вне дней военных... 

Там кровь лилась и день, и ночь 
Тех, кто носил крест на груди...
Рекой багряной...рвали в клочья...
Под крики, стоны и хлипки...

Нельзя забыть про боль армян,
Как били, резали и жгли,
Чтобы не стали горем стран 
Злодейства эти в наши дни...

Несут армяне скорбно крест
Во имя мира на земле,
Чтоб не нашлось на свете мест,
Где б ужас предан был земле…

История научит впрок
Повторами ужасных мук,
Чтобы усвоен был урок
Злодейства кровожадных рук...

Ведь безнаказанности рост- 
Страшней, чем совершенье зла!
Так мир узнал про холокост, 
Погибшим в коем нет числа ...

Так в Сумгаите кровь лилась,
В Руанде резали и жгли,
Так в Мьянме жизнь оборвалась,
Лишились курды так земли...

Так греков сотен тысяч нет...
Так ассирийцев нет почти...
Цивилизации рассвет — 
А их смели с родной земли...

Идут армяне, строй держа,
За справедливость реет флаг,
Скорбь за невинных — их вожак
Идут в один стук сердца такт...

* * * 
Они идут плечом к плечу
Во имя мира на земле
И слезы горькие текут
За тех, кто пал не на войне…

Молись, народ мой,
Верой озаренный 
И кайся за гордыню и тщеславие
Молись, за то, что жаждешь быть отмщенным
За тех, о ком горьки воспоминания

Благодари, что дети твои живы
Что не снесло кровавой их рекой
Проси быть в созидании терпеливым
Клянись быть верным Господу собой

Неси свой крест
Сквозь дивные дороги,
Которыми ведет тебя Творец
Единожды, дав клятву перед Богом, 
Ему служить биением сердец...

* * * 
По всей земле разбросаны, как зерна…
Спасенья ветром в разные края…
Но в сердце каждого хребет двуглавый горный 
Сродни с понятьем Родина моя…
Сродни родительскому дому,
Где Ной всех спас, но век тому назад 
Нечеловеческие стоны 
В слезах услышал Арарат
Там воздух кровью был пропитан 
Звериной яростью солдат,
Там мой народ лежал убитым
И свален в горы невпопад...
Их убивали, измываясь,
Их не считали за людей…
Они лежать горой остались 
Из человеческих костей.
И каждый раз в любви взирая
На белоснежный Арарат 
Мы никогда не забываем 
Про тот кромешный сущий ад.
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«Германская империя, союзник турецкой, по-
слала беспристрастных военных наблюдателей 
оценить, сколько народу погибло в первый на 
столетие геноцид — слово, которого тогда еще 
не существовало ни на одном языке. Теперь всем 
известно, что такое геноцид, это тщательно про-
думанная операция с целью уничтожения каждого 
представителя определенного подсемейства рода 
человеческого, будь то мужчина, женщина или ре-
бенок», — писал Курт Воннегут в романе «Синяя 
борода» о Геноциде армян в Османской империи.

События 1894—1915 годов — погромы и массовые 
депортации, в результате которых были жестоко уби-
ты или погибли от голода, болезней и невыносимых 
условий более полутора миллионов человек — кос-
нулись практически каждой армянской семьи. В гла-
зах тех, кто сумел выжить, навсегда запечатлелись 
страшные образы прошлого. Жизнь продолжилась, 
но потомки выживших армян ничего не забыли.

Рассказы о том, что произошло, передаются в се-
мьях из поколения в поколение вот уже на протяже-
нии более 100 лет. Собирая материал для очередного 
номера нашего журнала, мы случайно увидели интерес-
ную историю, рассказанную Цолаком Косяном о своем 
предке священнике Ованнесе Трапизоняне-Тертеряне.

Ованнес Трапизонян родился в 1856 году в горо-
де Унье, провинция Орду. Вырос в благочестивой и 
верующей семье. О его жизни до депортации извест-
но немногое. Ованнес был священником в местной 
армянской церкви. Он был женат на Саре Хастян, 
которую односельчане с уважением называли также 
Ерецкин (Матушка — общепринятое обращение к 
женам священников). У них было 5 сыновей (Ме-
хак, Егиш, Карапет, К(Г)алуст, Егик) и 2 дочери 
(Арегназ и Б(П)айцар). 

К концу XIX века в Османской империи значи-
тельно обострились и без 
того сложные внутренние 
межнациональные и меж-
конфессиональные отноше-
ния. Первая волна массо-
вых убийств армян на тер-
ритории империи прошла в 
1894—1896 годах. Позднее, 
уже в 1905 г. в родном го-
роде Тер  Ованнеса, хри-
стианское население кото-
рого состояло их армян и 
греков, начали происходить 
гонения. Армян забирали 
из своих домов под пово-
дом депортации. Тактика 
депортации заключалась в 
первоначальном отделении 
от общего числа армян в 
том или ином населенном 
пункте взрослых мужчин, 
которые вывозились из го-
рода в пустынные места и 
уничтожались во избежание 
оказания сопротивления. 

История одной семьи
Стариков, женщин и детей, лишенных еды и питья, 
гнали в пустынные районы страны. Тех, кто падал 
без сил, убивали на месте.

Тер  Ованнесу ради спасения семьи пришлось по-
кинуть свой город и отправиться через Черное море 
на другой берег. Полностью перевезти семью у него 
получилось с двух попыток. В первый раз он отпра-
вился вместе с 4 сыновьями и 2 дочерями, а после он 
должен был вернуться за женой и годовалым сыном. 

Но события в Османской империи продолжали 
усугубляться и каждый день ожидания мог обернуть-
ся смертью для оставшихся членов семьи. Поэтому 
Сара решила отплыть с годовалым ребенком, не до-
жидаясь возвращения за ними мужа.

Этот переход стал для них сложным испытанием. 
Они плыли 7 суток и попали в сильнейший шторм. 
Так как плыли только женщины, дети и старики — в 
лодке началась жуткая паника и неразбериха. Когда 
бедствие было неизбежным, Сара взяла на себя от-
ветственность и начала убирать парус. Увидев это 
к ней присоединились и остальные. Благодаря это-
му решению храброй Ерецкин, им удалось пережить 
шторм и доплыть до Абхазии.

Фамилию Дердерян (Тертерян) семья получила 
уже на другом берегу Черного моря, когда Ованнес 
стал служить священником в селе Махадыр, Гагрс-
кого района. Церковь, где служил отец Ованнес, на-
ходилась на территории, где сейчас действует сель-
ское кладбища. При церкви имелась восьмилетняя 
армянская школа. В 30-х годах ХХ  века храм был 
разрушен, а школа перенесена в другое место. Но 
даже после притеснений и гонений на священнослу-
жителей, под угрозой ссылки и расправы, отец Ован-
нес продолжал тайно крестить детей у себя дома 
вплоть до конца 40-х годов.

До сегодняшнего дня в с. Махадыр  сохранена 
надгробная плита отца Ованнеса, но дату его смер-

ти разглядеть невозможно.  
Стоит отметить, что сегодня 
почти все жители села — это 
армяне. В селе действует ар-
мянская средняя общеобразо-
вательная школа. Из горных 
армянских сел Махадыр  — 
наиболее многочисленное, 
своего рода символ и духов-
ный центр  Гагрского района. 

Вместе со своей супругой 
Сарой, Тер  Ованнес прожил 
длинную, сложную и насы-
щенную жизнь. Пройдя через 
множество невзгод, потеряв 
родной дом и пережив страш-
ные гонения они спасли своих 
детей и обрели в них истин-
ное счастье. После себя они 
оставили довольно большую и 
дружную семью, чьи потомки 
сейчас живут в разных стра-
нах и городах мира вечно хра-
ня в памяти своих предков.

РедакцияСвященник Ованнес Трапизонян.
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Николай Карабчевский родился 30 ноября 1851 г. 
в Николаеве. Его отец, Платон Михайлович — дво-
рянин, полковник, командир уланского полка, имел 
экзотическое происхождение. «Во время завоева-
ния Новороссийского края», — говорится в руко-
писной биографии Карабчевского, — русским пол-
ком был забран турецкий мальчик, определенный 
затем в корпус и дослужившийся в военных чинах 
до полковника. Фамилия ему была дана от слова 
«кара» — «черный». Этот турчонок, Михаил Ка-
рапчи, который принял фамилию «Карабчевский» 
и стал в чине полковника крымским полицеймей-
стером является дедом Николая Карабчевского. Ту-
рецкие корни не помешали Карабчевскому грудью 
встать на защиту Гульгульяна. «Обычное» крими-
нальное дело он фактически обратил в политиче-
ский процесс. 

22 сентября 1899 г. в городе Симферополь судом 
присяжных было рассмотрено наделавшее много 
шума дело турецкого армянина Киркора Манук-
Абаджи Гульгуляна, служащее отголоском турец-
ких зверств в 1895 году.

Гульгулян, случайно встретив в Симферополе 
турка Хасана, зарезавшего на его глазах в Байбурте 

его престарелого отца и двух братьев, нанес убийце 
рану кинжалом, от которой тот пал намертво.

Страницы «Крымского вестника» сохранили не-
которые подробности этого дела: «В зале суда была 
масса публики. Заседание началось в пол одиннад-
цатого утра. Скамью подсудимых занял Киркор 
Гульгулян. Ему было около 27 лет, брюнет с ха-
рактерными особенностями восточного лица. Пред-
седатель при помощи переводчика предложил под-
судимому ряд вопросов. Подсудимый ответил, что 
происходит из Турецкой Армении, холост, восемь 
месяцев проживает в России.

Читается обвинительный акт. «В конце марта 
1898 г. турецко-подданный, житель города Байбур-
та, Эрзерумского округа Оттоманской империи, по 
национальности турок, Хасан, сын Батаса-Мимий 
Оглу по своим делам приехал в Симферополь и 
остановился на Севастопольской улице, в кофейне 
армянина Карапета Манушарянца.

Двадцать седьмого апреля вечером Хасан вместе 
со знакомым пошел пить кофе в этой кофейне. Но 
по дороге из-за забора, отгораживающего произво-
дящуюся при доме Топалова с улицы постройку, 
неожиданно выскочил какой-то человек, бросился 
на Хасана, ни слова не сказав, нанес ему удар кин-
жалом в левый бок и обратился в бегство. Киркор 
был немедленно настигнут и задержан, с окровав-
ленным кинжалом в руках, городовым Кремневым 
при помощи некоторых лиц, бывших с Хасаном; 
последний, обливаясь кровью, упал и тут же на 
улице скончался. Задержанный Киркор сознался 
в убийстве Хасана и объяснил, что в Симферопо-
ле живет несколько месяцев, занимается сапожным 
мастерством, а в Россию он бежал из Турции еще 
в 1895 г., после армянских беспорядков, во время 
которых он потерял отца — Манука и двух бра-
тьев — Саркиса и Хачатура, убитых в городе Бай-
бурте на его глазах Хасаном. Об этом случае Кир-
кор рассказал следующее: «Сам я спрятался под 
диван, но видел все происходившее. После этого 
происшествия бежал сначала в Батуми, а потом в 
Крым и поселился в одной кофейне, стал работать 
сапожником. Однажды в кофейне я увидел Хаса-
на. Вспомнив убийство родных, я не сдержался, 
подошел к Хасану и сказал: «Здравствуй». Хасан 
спросил у меня, кто я и откуда. Я ответил: «Из 
Байбурта, Гульгулян!». Он сказал: «Я помню эту 
фамилию». Тогда мысль отомстить ему за родных 
засела у меня в голове, и я на другой день купил 
кинжал». Далее Киркор рассказал, как он выждал 
Хасана и убил его кинжалом». 

Показание Киркора произвело на публику чрез-
вычайно сильное впечатление.

Во время допроса ряд свидетелей, бежавших из 
Байбурта после избиений армян на вопрос «Зачем 
приезжал в Симферополь Хасан?», отвечали «За 
долгами…он собирал здесь свои долги, и, если ар-
мяне не платили, Хасан говорил, что поедет в Тур-
цию и там задаст им». В семьях каждого из них 
турки перерезали по нескольку человек.

После выступлений свидетелей слово предоста-
вили защитнику Киркора, адвокату Карабчевско-

ДЕЛО ТУРЕЦКОГО АРМЯНИНА ГУЛЬГУЛЯНА

15 марта 1921 года студент Согомон Тейлерян 
застрелил в Берлине одного из организаторов 
Геноцида армян 1915 года — бывшего министра 
внутренних дел Турции Талаата. Берлинский 
суд оправдал его. Однако это был не первый 
процесс, в ходе которого армянин был оправдан 
за убийство турка. Первым это сделал блиста-
тельный русский адвокат Николай Карабчев-
ский, защищавший Киркора Гульгульяна в 1899 
году в Симферополе.

Н. П. Карабчевский
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му. Его речь переломила ход 
суда.

«Событие, о котором го-
ворят свидетели, историче-
ское. Путем допроса нельзя 
воссоздать все в ярких кра-
сках. Я прошу разрешить 
мне представить суду сбор-
ник «Братская помощь ар-
мянам» и книгу «Положение 
армян в Турции» и прошу 
обратить внимание на неко-
торые статьи, где подробно 
воспроизведены турецкие 
зверства. Если бы мы захо-
тели ограничить судебное 
следствие в настоящем деле 
исключительно тем необхо-
димым материалом, который 
заключается в рассказе подсудимого и двух-трех 
свидетелей байбуртской резни, мы очутились бы в 
странном положении.

Где-то, не так далеко от нас, на территории 
блистательной Порты, всего три с половиной года 
назад, а не в кровавой глубине прошедших веков, 
среди мирных жителей городских кварталов, на-
селенных армянами, невозбранно и безнаказанно, 
при попустительстве властей, шайки вооруженных 
турок безжалостно насиловали, грабили и убивали 
армянское население. Во главе одной из таких не-
истовствующих банд носился по городу Хасан-Ми-
мий-оглу, убитый в Симферополе 29-го апреля 1898 
года, ударом кинжала армянина Киркора Гульгу-
ляна». 

Далее Карабчевский подробно описал резню и 
гонения на армян в Турции, чем шокировал суд. 
Затем он провел небольшой исторический экскурс, 
рассказав, как турки-мусульмане вторглись на тер-
риторию, где на протяжении шести веков жили 
армяне-христиане, которые, став турецкими под-
данными, в общий строй государственной жизни, 
управления и суда так и не вписались, а их духов-
ная жизнь и имущество законом не защищались.

Судья пожелал прервать речь Карабчевского: 
«Прошу вас не касаться событий, не бывших пред-
метом судебного следствия».

«Я буду касаться лишь исторических событий, 
известных даже гимназисту седьмого класса. Полу-
чив университетское образование, я вправе считать 
эти исторические факты общеизвестными и не нуж-
дающимися в судебной поверке», — ответил Караб-
чевский и продолжил.

Описывая быт армян в Османской империи, он 
старался доказать, что они не были склонны к на-
силию, что в итоге вышло им боком. 

«В 1894 году в разных османских городах начи-
наются массовые погромы и убийства армян. «Чист-
ка» начинается в Сасуне, ее объясняют мятежом 
якобы со стороны самих армян. По сведениям, со-
бранным представителями других стран, до начала 
1896 года в Малой Азии было убито более 40 тысяч 
христиан. Резня 1897 года в Байбурте стала логи-
ческим продолжением всей этой кровавой вакхана-
лии. В 1899 Киркор, разоренный скиталец, встре-
чает в Симферополе Хасана, прибывшего в Крым 
по делам. Хасан преуспевал, нажившись на убий-

ствах в Байбурте и выглядел вполне счастливым 
и довольным. Киркор, увидев его, замер на месте. 
Перед ним был человек, который резал его отца и 
братьев в ту минуту, когда, изнывая от страха, он 
сам лежал под диваном, не смея перевести дыхание. 
Киркор бросился на Хасана, когда тот шел в числе 
других пяти человек. Без колебаний он отличил его 
от всех других, почти одинаковых с ним по росту и 
фигуре. Хасан упал замертво на месте. По заключе-
нию врача-эксперта, длинный кинжал проник пря-
мо в его сердце. Как рассчитал и угадал Гульгульян 
свой удар в темноте, остается тайной его или про-
видения. Словно лезвие кинжала было намагничено 
и его притянуло к железному, не знавшему никогда 
сострадания сердцу Хасана», — рассказывает адво-
кат и делает умышленную паузу.

Затем он обращается к суду, ссылаясь на уго-
ловный кодекс Российской империи, подчеркивая, 
что русские законы рассчитаны на человеческие от-
ношения, регулируемые законами.

«Вы теперь знаете, из какой пучины беззакония 
вынырнул Гульгульян. Убийца его отца и братьев 
не подлежал никакому законному возмездию. Стало 
быть, несчастному оставалось бы только «забыть» о 
том, что его старик-отец и два брата на его же глазах 
безжалостно зарезаны Хасаном. Но разве возможно 
это забыть? Разве подобные вещи забываются? Он 
не искал встречи с Хасаном. Их свела судьба, их 
свел тот рок, вера в который так сильна на Востоке. 
От человека мы вправе требовать лишь человеческо-
го. Забыть, простить Хасану мог бы разве «сверхче-
ловек». Не ищите его в несчастном, жалком Гульгу-
льяне. Ваш суд также только суд человеческий. Что 
сверх человека, то уже Божье, и нам остается только 
посторониться… Посторонимся!».

Посовещавшись две минуты, присяжные заседа-
тели вынесли подсудимому оправдательный приго-
вор. Адвокат выиграл заведомо проигрышное дело, 
не дав молодому человеку попасть в тюрьму.

Приговор был встречен шумными аплодисмента-
ми публики.

О дальнейшей судьбе Киркора Гульгульяна ни-
чего не известно. 

Редакция

Сборник «Братская помощь пострадавшим
 в Турции армянам» (1897 г.; Москва)
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Каждый майский день, как перед девятым мая, 
так и после, у многих ассоциируется с долгождан-
ной победой в кровопролитной войне с фашизмом, 
произошедшей меньше века назад. Войне, которая 
унесла десятки миллионов жизней. Над 
будущим мира нависла реальная угро-
за доминирования одного социума над 
остальными с беспощадной ликвидацией 
целых народов по национальному при-
знаку. Концлагеря, секретные лаборато-
рии, где ставились страшные опыты над 
пленными, газовые камеры для масштаб-
ного умерщвления людей, крематории и 
горы одежды у входа в них... Это все 
было совсем недавно и наши доблестные 
ветераны, словно живые памятники тех 
лет, своей волей к победе, а миллионы 
своими жизнями, переломили ход исто-
рии, даровав нам возможность жить в 
сегодняшнем мире. Это не просто дар, 
а большая ответственность — сохранить 
мир и передать новому поколению историю той 
страшной войны, о которой наши ветераны склон-
ны больше молчать, чем рассказывать.

Каждый пятый призывник из Армении погиб в 
боях за освобождение Крыма. В общем в боях за 
Крым погибли или пропали без вести около 50 ты-
сяч, а за всю войну около 300 тысяч армян. Для 

Памятные мероприятия в Крыму

75-ЛЕТИЕ ПОБЕДЫ
народа, который за четверть века до 
этого пережил Первую Мировую войну 
и Геноцид в Османской империи, унес-
ший жизни 1,5 миллиона людей, гибель 
трехсот тысяч армян стала очередным 
страшнейшим ударом. 

В этом году мы не смогли достой-
но отметить 75-летие Великой Победы 
над фашизмом, но все же нашли воз-
можность почтить память погибших и 
поздравить наших здравствующих ве-
теранов.

8 мая поисковик Вардан Григорян и 
депутат Государственного Совета РК Ар-

мен Мартоян возложили цветы к могиле Героя Со-
ветского Союза генерал-майора Андраника Казаря-
на, захороненного на городском кладбище «Абдал» 
г. Симферополя.

9 мая небольшим количеством участников на 
Староармянском кладбище представители Крым-
ской армянской общины возложили цветы воинам-
участникам ВОВ. Важно отметить, что ежегодно в 
предшествующие памятным мероприятиям дни на 
Староармянском кладбище силами Лиги армянских 
женщин «Майрик», молодежью из КАМК и чле-

нами Попечительского совета кладбища 
проводится субботник.

Перед возложением цветов воинам-
армянам, Вардан Григорян провел тра-
диционный экскурс, ознакомив при-
сутствующих с биографией павших во-
инов. В ходе мероприятия председатель 
РАНКАРК Георгий Акопян поздравил 
и передал памятный подарок одному 
из армян-ветеранов Марату Фадеевичу 
Файзи, пришедшему в этот день в со-
провождении семьи возложить цветы к 
могилам воинов, большинство из кото-
рых он знал лично.   

Никто не забыт
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В этот же день делегация из Симфе-
рополя возложила цветы к мемориалам 
в селах Маленькое и Софиевка, а так-
же у хачкара, установленного в парке 
села Завет-Ленинский в Джанкойском 
районе. 

Георгий Акопян, Шамир Хубларян, 
Овсеп Акопян, Вардан Григорян и Тер 
Нерсес в этот день, чувствуя за собой 
взгляд каждого, кто не смог прийти, 
возложили цветы и поклонились вете-
ранам от имени армян Крыма. В Джан-
кое в церемонии возложения цветов 
также приняли участие председатель 
местной армянской общины Гарик Ар-
сенян и представители общины г. Бело-
горска Левон и Мнацакан Мелконяны. 

По возвращению в Симферополь представители 
общины навестили и поздравили также еще одного 
ветерана Азата Артемовича Григоряна.

Ветераны – это люди, которым мы обязаны жиз-
нью, это настоящие герои, достойные всяческого 

почёта и уважения. Помогать ветеранам – наш свя-
щенный долг и каждый из нас в силах это сделать, 
ведь зачастую им не хватает всего лишь теплого 
общения и внимания. 

Тимур Ян
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Серебряная монета «Геворг Чауш» номиналом 
1000 драмов посвящена одному из видных деятелей 
армянского национально-освободительного движе-
ния Геворгу Казаряну (Геворг Чауш). На аверсе изо-
бражены щит и меч, на реверсе – прототип скуль-
птурного портрета Чауша (скульптор Ю. Минасян).

На аверсе монеты, выпущенной к 75-летию По-
беды, изображены орден Отечественной войны I 
степени и памятник «Мать Армения», рядом с кото-

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ԿԵՆՏՐՈՆԱԿԱՆ ԲԱՆԿԸ 
ԹՈՂԱՐԿԵԼ Է «ԳԵՎՈՐԳ ՉԱՎՈՒՇ» ԵՎ «ՀԱՅՐԵՆԱԿԱՆ ՄԵԾ 

ՊԱՏԵՐԱԶՄՈՒՄ ՏԱՐԱԾ ՀԱՂԹԱՆԱԿԻ 75-ԱՄՅԱԿ» ՀՈՒՇԱԴՐԱՄՆԵՐԸ

Սահմանափակ թվով թողարկված արծաթյա հուշադրամները հատվել են Լիտվայի 
դրամահատարանում։ Էսքիզների հեղինակն է Կարապետ Աբրահամյանը:

ՀԱՅ ԱՌԱՔԵԼԱԿԱՆ ԵԿԵՂԵՑՈՒ ԳՈՐԾՈՒՆԵՈՒԹՅՈՒՆԸ 
ԵՐԿՐՈՐԴ ՀԱՄԱՇԽԱՐՀԱՅԻՆ ՊԱՏԵՐԱԶՄՈՒՄ

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ БАНК АРМЕНИИ ВЫПУСТИЛ 
СЕРЕБРЯНЫЕ ПАМЯТНЫЕ МОНЕТЫ «ГЕВОРГ ЧАУШ» 

И «75-ЛЕТИЕ ПОБЕДЫ В ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЕ»

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ АРМЯНСКОЙ АПОСТОЛЬСКОЙ ЦЕРКВИ 
В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ

Серебряная монета «Геворг Чауш» 
номиналом 1000 драмов

Серебряная монета «75-летие победы 
в Великой Отечественной войне»

рым традиционно проходят памятные мероприятия 
9 мая.

На реверсе монеты, номинал которой составляет 
75 драмов, изображены щит и Георгиевская лента, а 
также надпись: «Победа в Великой Отечественной 
войне» на армянском и русском языках. 

Автором эскизов памятных монет является Ка-
рапет Абрамян. Монеты выпущены в ограниченном 
количестве всего по 500 экземпляров. Изготовлены 
они были на Литовском монетном дворе.

www.rusarminfo.ru

1941–1945 թթ. Հայրենական մեծ պատերազմի 
տարիներին Հայ Առաքելական Եկեղեցին զգալի ավանդ 
է ներդրել կարմիր բանակի կողմից ֆաշիստական 
Գերմանիայի դեմ տարած հաղթանակում: Այդ 
ամենից առաջ դրսևորվել է կարմիր բանակի 
կազմում Հայ Առաքելական Եկեղեցու կողմից 
հանգանակած միջոցներով «Սասունցի Դավիթ» 
տանկային երկու շարասյուն կազմավորվելով: 
Այդ շարասյուներն ակտիվորեն մասնակցել են 
մարտական գործողություններին և իրենց նպաստը 
բերել Ուկրաինայի, Բելոռուսիայի և Մերձբալթիկայի 
տարածքները գերմանաֆաշիստական զավթիչներից 
ազատագրելու գործում:  «Սասունցի Դավիթ» 
տանկային շարասյուն ստեղծելու գաղափարը 
պատկանում է Հայ Առաքելական Եկեղեցու 
կաթողիկոսի տեղապահ արքեպիսկոպոս Գևորգ 

Չորեքչյանին: Նա հետևեց Ռուս Ուղղափառ եկեղեցու 
միտրոպոլիտ Սերգիին, ով Ստալինի հավանությամբ 
ռուս հավատացյալներից հանգանակած գումարներով 
ստեղծել էր «Դմիտրի Դոնսկոյ» տանկային շարասյունը 
և այն նվիրել կարմիր բանակին: 

Արքեպիսկոպոս Գևորգ Չորեքչյանը, ով պատե-
րազմի ավարտից հետո՝ 1945թ. հունիսի 23-ին ընտրվեց 
Ամենայն Հայոց կաթողիկոս, այդ գաղափարը հոգևոր 
խորհրդում քննարկելուց հետո դիմեց խորհրդային 
իշխանությանը: Ստանալով համաձայնություն՝ 
Գևորգ Չորեքչյանը դիմեց գործնական քայլերի: 
Առաջին հերթին նա 1943 թ. հունվարի 25-ին ԽՍՀՄ 
պետբանկի հայկական բաժանմունքին հանձնեց 
ավելի քան 800․000 արժողությամբ թանկարժեք իրեր, 
1․000 անգլիական ֆունտ սթեռլինգ և 50․000 ռուբլի: 
Խորհրդային կառավարության որոշմամբ ԽՍՀՄ 
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պետբանկի հայկական բաժանմունքում հատուկ 
հաշիվ է բացվում Հայ Առաքելական Եկեղեցու կողմից 
հավաքագրվող միջոցների մուծման համար: Դրանից 
հետո արքեպիսկոպոս Գևորգ Չորեքչյանը դիմում 
է սփյուռքահայությանը՝ ակտիվորեն մասնակցել 
«Սասունցի Դավիթ» տանկային շարասյան կառուցման 
համար դրամական միջոցներ հանգանակելու 
խնդրանքով: Արտասահմանյան բազմաթիվ երկրներում 
ապրող հայերն անմիջապես արձագանքեցին Հայ 
Առաքելական Եկեղեցու առաջնորդի կոչին և սկսեցին 
ԽՍՀՄ պետբանկի հայկական բաժանմունքի 
համապատասխան հաշվին դրամական միջոցներ 
փոխանցել: Հայկական ԽՍՀ Գերագույն խորհրդի 
նախագահության քարտուղար Գ. Գալստյանի կողմից 
արքեպիսկոպոս Գևորգ Չորեքչյանին 1943թ. ապրիլի 
26-ին ուղարկած հաղորդումից իմանում ենք, որ 
սփյուռքահայերից ստացվել է 15․800 
դոլար, իսկ 1943թ. սեպտեմբերի 
25-ի տվյալներով այդ գումարի չափը 
հասել էր 120․800 դոլարի, 15․200 
անգլիական ֆունտ սթեռլինգի: 
Հանգանակությունը կատարել էին 
Նյու Յորքի, Հարավային Ամերիկայի, 
Երուսաղեմի, Թավրիզի, Սպահանի, 
Ֆրեզնոյի, Կիպրոսի, Կահիրեի, 
Բեյրութի և Թեհրանի հայերը: Բացի 
դրանից, կարմիր բանակի համար 
ուղարկվել էին 137․000 դոլարի 
դեղորայք և բժշկական պարագաներ:  
Հանգանակված դրամական միջոցների 
հաշվին կառուցվեց «Սասունցի 
Դավիթ» տանկային 1-ին շարասյունը՝ 
բաղկացած 21 «Տ-34» միջին 

տանկերից, որը 1944թ. փետրվարի 29-ին հանդիսավոր 
պայմաններում հանձնվեց 1-ին Ուկրաինական 
ռազմաճակատին: Դրանով չավարտվեց կարմիր 
բանակին օժանդակելու համար սկսված դրամական 
միջոցների հանգանակությունը սփյուռքահայ 
հավատացյալների շրջանում: Հայ Առաքելական 
Եկեղեցու հայրենասիրական կոչերի շնորհիվ 
շարունակվեց դրամահավաքը, որի շնորհիվ կառուցվեց 
«Սասունցի Դավիթ» տանկային 2-րդ շարասյունը: 

Ամենայն Հայոց կաթողիկոսի տեղապահ 
արքեպիսկոպոս Գևորգ Չորեքչյանի կողմից 
1944թ. մայիսի 28-ին Ի.Վ. Ստալինին ուղարկված 
հեռագրից իմանում ենք, որ տանկային երկրորդ 
շարասյուն կառուցելու համար միայն Թեհրանի 
հայ հավատացյալները հավաքել են 1․745․000 ռիալ, 
ամերիկահայերը՝ 10․000 դոլար, իսկ Մեծ Բրիտանիայի 
հայերը՝ 10․000 անգլիական ֆունտ սթեռլինգ: 1944թ. 
հունիսի 7-ին Ի.Վ. Ստալինն արքեպիսկոպոս Գևորգ 
Չորեքչյանին ուղղված պատասխան հեռագրում 
շնորհակալություն է հայտնում «Սասունցի Դավիթ» 
տանկային 2-րդ շարասյան կառուցման նպատակով 
արտասահմանում ապրող հավատացյալ հայերի 
հավաքած դրամական միջոցների համար:

Մի քանի օր անց՝ 1944թ. հունիսի 12-ին, Հայ 
Առաքելական Եկեղեցու ԱՄՆ-ի հայկական թեմի 
առաջնորդ արքեպիսկոպոս Գարեգին Հովսեփյանը 
Գևորգ Չորեքչյանին հայտնում է «Սասունցի Դավիթ» 
տանկային նոր շարասյուն կառուցելու համար 40․000 
դոլար փոխանցելու մասին:

 «Սասունցի Դավիթ» տանկային 2-րդ շարասյունը՝ 
բաղկացած 22 «Տ-34» տանկերից, 1944թ. հունիսին 
հանձնվեց բանակի գեներալ (հետագայում 
Խորհրդային Միության մարշալ) Հովհաննես 
Բաղրամյանի հրամանատարությամբ մարտնչող 1-ին 
Մերձբալթյան ռազմաճակատին: Այդ ռազմաճակատի 
կազմում «Սասունցի Դավիթ» տանկային երկրորդ 
շարասյունը, որի տանկերի վրա հայերեն և ռուսերեն 
տառերով գրված էր հայ էպոսի դյուցազնական հերոսի 
անունը, մասնակցեց Բելոռուսիայի և Մերձբալթիկայի 
ազատագրման մարտերին, գերմանաֆաշիստական 
զավթիչներին հասցրեց խորտակիչ հարվածներ և 
արժանացավ կարմիր դրոշի շքանշանի:

Վոլոդյա Գասպարյան

Գևորգ VI Չորեքչյան

«Սասունցի Դավիթ» տանկային շարասյուն
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На протяжении многих лет этому важному 
делу посвятил себя один из самых активных дея-
телей Крымской армянской общины, председатель 
комиссии по военно-патриотическому воспитанию 
РАНКАРК – Вардан Григорян. В преддверии празд-
нования 75-летия Победы в ВОВ мы задали ему не-
сколько вопросов, дабы более подробно узнать о его 
деятельности, результатах и планах на будущее. 

В каком году и почему вы начали зани-
маться поисками информации о пропавших 
без вести солдатах — участниках ВОВ?

— Просто так не ответить. Сделаю небольшое от-
ступление. С момента, как с войск (служил срочную 
службу в г. Мурманске) поступил 
учиться в Симферопольское выс-
шее военно-политическое строи-
тельное училище, а произошло это 
в 1989 году. В свободное время 
увлекся чтением военной литерату-
ры, особенно книг участников боев 
за Крым, их мемуаров, рассказов 
и публицистики. В этих книгах 
встречались имена и наших соот-
ечественников. Стал делать выпи-
ски. К тому же часто ездил по ме-
стам боев в городах-героях Керчь и 
Севастополь, посещал мемориалы, 
встречался с участниками Вели-
кой Отечественной войны, которые 
много интересного рассказывали и 
про сослуживцев-армян. А в 1990 
году впервые пришел в Крымское 
армянское общество, куда со временем привел с де-
сяток наших курсантов. В первый же день руководи-

БЕЗЫМЯННЫЕ, НО НЕ ЗАБЫТЫЕ
Поисковики – это не только люди, которые круглый год, и в зной, и в стужу, приезжают 

на места сражений прошлого, чтобы отыскать и поднять из земли останки солдат, павших в годы 
Великой Отечественной войны, это также те, кто, изучая тысячи архивных документов 

и заметок возрождают имена солдат. Безымянных, но не забытых. 

тели общины, а ими были Анушаван 
Даниелян и его заместитель Вардан 
Саргсян, сразу же удивили, сообщив, 
что в Симферополе проживает не-
мало участников войны, в том числе 
Герой Советского Союза генерал-май-
ор Андраник Абрамович Казарян. В 
Степанакерте в каждой школе висели 
портреты всех карабахцев – Героев 
Советского Союза, кто не слышал про 
него? Председатель предложил посе-
тить его. В общине я также первые 
встретился с прославленным черно-
морским летчиком Шаэном Агегья-
ном. 

После нескольких встреч с леген-
дарным комдивом Андраником Каза-

ряном, выяснил про него много интересного, в част-
ности, что он из небытия воскрешал имена многих 
тысяч безымянных солдат. Тогда я еще толком не по-
нимал, как это им делалось. Услышал, что генерал-
следопыт месяцами бывал в Подольске, в архиве, не 
мог понять, когда он находил время на раскопки. На-
много позже узнал, что основная работа по поиску и 
установлению пропавших без вести солдат проводит-
ся именно в архивах, работая с документами… 

По просьбе знакомых, места захоронений погиб-
ших в боях за Крым соотечественников впервые стал 
искать именно тогда. С учетом того, что это я делал 
со своих выписок при посещении воинских мемори-
алов, я не мог гарантировать, что нашел именно тех 
людей, так как зачастую на плитах были нанесены 
только фамилии с инициалами и воинское звание. 

В. Григорян у военного мемориала 
в селе Маленькое (Симферопольский район).

На мемориальном воинском кладбище
 Симферополя.
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В 1995 году в одном из книжных магазинов мне 
попался 2-й том Книги Памяти Республики Крым, 
я понял, что больше нет необходимости выписы-
вать сведения с мемориалов, так как в книгах есть 
полные ФИО, места призыва и захоронения по-
гибших воинов. С появлением же оцифрованных 
архивов ЦАМО РФ, которые размещены на сай-
тах ОБД «Мемориал» и «Подвиг народа», работать 
стало намного проще. Каждый год удавалось на-
ходить информацию о 20–25 бойцах, про которых 
ни родные, ни военкоматы не обладали никакими 
сведениями.

Что самое сложное в процессе поисков? 
— Сложности? Изучив десятки, а порою и сот-

ни документов, сделать правильный вывод о том, 
что нашлись сведения именно на искомого бойца. 
Даже с одной деревни у двух бойцов могут быть 
абсолютно схожие ФИО. К тому же, в документах 
военного времени много неточностей в написании 
населенных пунктов и имен красноармейцев не-
русских национальностей. Сложно быстро найти 
потомков. Несколько раз моя информация о месте 
захоронения числящегося без вести бойца доходила 
до родственников с большим опозданием. Сын одно-
го из погибших рассказал, что его мама всю жизнь 
искала брата, но умерла с его именем на устах за 
несколько месяцев до обнаружения информации о 
нем. Другая всю жизнь искала мужа и умерла за 2 
недели до получения информации. Это трудно при-
нять без эмоций. Когда слышу об этом, то понимаю, 
что работа поисковиков очень важна и необходимо 
приложить невероятные усилия, чтобы своевремен-
но донести информацию до тех, кто действительно 
ждет, ищет. 

Несколько раз возникали сложности с получени-
ем наград погибших. В таких случаях не обойтись 
без обращения в военкоматы. Заметил одну законо-
мерность. Многие бойцы числятся по местам призы-
ва без вести пропавшими из-за неразберихи военного 
периода и элементарного незнания географии и исто-
рии. Так, к примеру, извещение о смерти из воинской 
части шло не в Степанакерт (НКАО), а в Степанаван 
(Армянская ССР), или же — не в Мартунинский р-н 
НКАО, а в одноименный, в Армянскую ССР. Не-
сколько раз изучал документы, которые вместо на-
правления в Нагорно-Карабахскую АО, шли в Ка-
бардино-Балкарскую.

Сколько уже удалось найти и восстано-
вить имен погибших воинов-армян, и какая 
история запомнилась больше всего?

— Когда-то вел учет. Более 3-х тысяч человек 
от меня получили исчерпывающие сведения о сво-
их родных, которые числились без вести пропав-
шими. Многие истории запомнились. Вот выяснил, 
что дед моей супруги, гвардии казак Зинавор Гри-
горян, похоронен на Сиваше в 1944 году. Семья 
долгие годы не знала о судьбе деда ничего, «злые 
языки» даже утверждали, что он выжил и остал-
ся жить где-то на Западе, не захотел вернуться в 
Союз. А оказалось, что он скончался в госпитале и 
был похоронен на территории уже освобожденной 
Украины. Еще истории: дед моего одноклассника 
Ашота Петросяна — Арам попал в плен в Кры-

му в 1942 году, а погиб через год в концлагере. У 
профессора Олега Габриеляна в Крыму затерялись 
следы трех родных, один из которых обрел свое 
достойное имя спустя 70 лет после смерти. Удалось 
найти не только сведения о месте его гибели и захо-
ронении, но и выявить сведения из трех наградных 
листов, которые он получил в боях за освобожде-
ние Крыма (две медали «За отвагу» и орден Славы 
3-й степени). Была информация и про четвертую 
награду, но документ не обнаружен. Информацию 
о солдате разместили на своих ресурсах ряд СМИ. 
И получивший за Крым три боевые награды сол-
дат Богдан Мусаелян, призванный, как и вышеука-
занные соотечественники из Нагорного Карабаха, 
вмиг стал известным для многих тысяч людей. Лю-
бопытно, что один из прямых потомков солдата, 
девушка по имени Ирина, которая случайно вышла 
на меня в социальных сетях, прочитав ряд публи-
каций, сообщила, что она является потомком зна-
менитого в Крыму солдата. Ирина была удивлена, 
когда сказал, что я тот, кто помог солдату обрести 
свое имя…

Сотрудничаете ли с какими-либо поис-
ковыми организациями? 

— До 2014 года ни с кем не сотрудничал. Поиск 
без вести пропавших – мое хобби. Находил сведения 
для родных и знакомых. В 2014–2015 гг. по просьбе 
севастопольской общественной организации «Побе-
да» собрал исчерпывающие сведения про погибших 
в ходе освобождения Севастополя бойцов армянской 
89-й Таманской стрелковой дивизии. Более 320 чело-
век было установлено. Аналогичную работу провел 
по грузинской 414-й Анапской стрелковой дивизии 
(по независящим от меня причинам работа не была 
завершена). Всего встали в строй более 500 красно-
армейцев.

В последние годы с просьбой установить потом-
ков стали обращаться крымские поисковики. Здесь 
моя задача организовать поиск родных. В 7 случаях 
такая помощь была оказана: родные погибших при-
езжали в Крым и участвовали в торжествах. 

В 2-х случаях связаться с потомками помогли 
личные связи, в одном – экс-премьер-министр НКР 
Анушаван Даниелян, в другом случае быстро наш-
ли контакты родных через знакомых в социальных 
сетях. Как известно, останки 2-х бойцов из Кры-
ма были перевезены и преданы земле в Армении и 
Арцахе. Эту почетную миссию взял на себя депутат 
крымского парламента Армен Мартоян. С останками 
прощались на центральной площади Симферополя с 
участием Главы Крыма Сергея Аксенова.

Ваше пожелание ветеранам по случаю 
юбилея Победы.

— Свое дело ветераны Великой Отечественной 
войны сделали. Здоровья живым! Им, в первую оче-
редь, долгих лет жизни. Вечной памяти тем, кого 
уже нет с нами. С каждым годом солдат Великой 
Отечественной становится все меньше и меньше. Чем 
дольше они будут жить, тем больше подрастающее 
поколение сможет узнать о той страшной войне не из 
книг и прочих источников, а из уст самих героев-по-
бедителей. 

Редакция
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Великая Отечественная Война коснулась и 
моей семьи. В ней принимал участие мой дед —
командир орудийного расчета 19-го гвардейского 
артиллерийского полка РГК Арустам Аракелович 
Айрапетян (1919—1993).

Будучи артиллеристом (командиром орудийно-
го расчета 122 мм пушки), участником Советско-
Финляндской и Великой Отечественной войн, он 
выжил в ходе оборонительных боев за Севасто-
поль, Сталинград и Кавказ, в ходе освобождения 
городов Крыма: Керчи и Севастополя, Украины 
и Польши.

Дед рассказывал о гибели многих бойцов в ходе 
десантирования на крымский берег. Несмотря на 
то, что он был командиром орудийного расчета, 
он не раз ходил в разведку и за ряд удачно про-
веденных акций, помимо медалей, дважды пред-
ставлялся к орденам. Судьба, свидетельствующих 
об этом документов не известна. Сохранился лишь 
военный билет моего деда. Он был призван Га-

МОЕЙ СЕМЬИ ВОЙНА КОСНУЛАСЬ…
Уже много лет мы просыпаемся и видим яркое солнце, мирное небо, не слышим взрывов бомб 

и свиста пуль. За это мы благодарим наших ветеранов — бабушек и прабабушек, дедушек и пра-
дедушек.

Прошло уже 75 лет с тех пор, как раздались последние взрывы, беспощадно унося жизни мно-
гих людей. Война отозвалась огромной болью и ежегодно мы вспоминаем тех, кто с мужеством шел 
на войну, защищая не только свою родину, но и семью. Именно из-за необходимости защищать 
дом, родных и близких рождается сила духа и только человек, обладающий такой силой и стойко-
стью, способен преодолеть страх смерти во имя победы.

друтским РВК Нагорно-Карабахской АО. Дата 
демобилизации из армии, в связи с очередным ра-
нением и получением инвалидности — 8 сентября 
1944 года (ЭГ-1244).

За участие в войне дед был награжден ор-
деном Отечественной войны 1-й степени (1985), 
медалью «За отвагу» (2), «За боевые заслуги», 

«За оборону Кавказа», «За оборону 
Севастополя», «За оборону Сталин-
града», «За победу над Германией 
в Великой Отечественной войне 
1941—1945 гг.».

Пройдя множество испытаний, пе-
режив все ужасы войны, до конца сво-
ей жизни он во всем был примером для 
нас и погиб в 1993 году в ходе извест-
ных событий в Нагорном Карабахе.

Сегодня мы много вспоминаем и 
говорим о событиях войны, но на са-
мом деле мы никогда не поймем и не 
почувствуем, каково это очутиться 
на грани жизни и смерти.

Григорян В.В.,
Редактор
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ЧЕЛОВЕК С БОЛЬШОЙ БУКВЫ
75 лет назад наша страна победила 

во Второй мировой войне и тяжелейшей 
для нашей родины Великой Отечествен-
ной войне. Российская Федерация, явля-
ясь правопреемницей Советского Союза, 
делает все, чтобы память об этой са-
мой страшной из войн не была предана 
забвению, а ее история осталась неиска-
женной. Большинство стран, ранее вхо-
дивших в состав СССР как республики, 
поддерживают эту позицию России. Ве-
теранам войны в этих странах уделяет-
ся значительное внимание со стороны го-
сударственных органов и общественных 
организаций. Простые граждане окружа-
ют ветеранов заботой, чтят память 
погибших освободителей и ухаживают за 
их могилами. Ведется масштабная поис-
ковая деятельность по розыску героев и 
их родственников.

Армения – одна из таких стран. Сотни тысяч 
лучших ее сыновей и дочерей ковали общую по-
беду.  

В этой статье я хочу рассказать о сыне армян-
ского народа, моем свекре – Костандове Аршавире 
Сергеевиче. Он является ярким примером безза-
ветного служения Родине. Вся история его жиз-
ни — не только участие в войне, но и его трудо-
вые достижения — для многих читателей будут 
интересны.

Родители Аршавира — Саркис и Ашхен Ко-
стандян были крестьянами, родом из Кафана. 
Они уехали из Армении в Среднюю Азию из-за ге-
ноцида армян 1915 года. Оказались они в далеком 
г. Термезе Самаркандской области. Именно там, 
в 1925 году и родился наш герой. Как и многие 
армяне в то время, родители изменили окончание 
в своей фамилии и стали Костандовыми. Арша-
вир был третьим ребенком в семье, родился он 
ослабленным, часто болел. Поэтому в семье о нем 
особенно заботились.

Аршавир рос очень любознательным ребенком, 
отлично учился в школе, мечтал о будущей про-
фессии. Но, началась война... Тысячи патриотов 
приходили в военкоматы для того, чтобы добро-
вольцами уйти на фронт бить фашистов. Аршавир 
не был исключением. Чтобы как можно быстрее 
попасть на фронт, он экстерном сдал экзамены в 
школе. Но только летом 1943 года Аршавир был 
призван в ряды Красной Армии и направлен в По-
дольское артиллерийское училище, которое было 
эвакуировано в Бухару. В годы войны будущие 
офицеры проходили обучение ускоренными тем-
пами, чего требовала обстановка на фронтах. Не 
хватало офицеров, многие полегли на полях боев 
в первые годы войны. А из выпуска курсантов в 
1944 году в количестве 133 человек, вместе с ко-
торыми закончил обучение и Аршавир, до Победы 
остались в живых только трое. В этом училище 
кроме воинских дисциплин курсантов усиленно 
обучали и польскому языку. Это было неслучай-

но, так как их готовили для боевых действий на 
территории Польши. Поэтому, по окончании учи-
лища в марте 1944 года в звании лейтенанта Ко-
стандов Аршавир был направлен в длительную 
правительственную командировку командиром 
взвода управления в 1-ую армию Войска Польско-
го в составе 1-ого Белорусского фронта.

Новобранец Аршавир Костандов. 1943 г.

Летом 1944 года под натиском Красной Армии 
в результате крупных военных операций немецко- 
фашистские войска откатывались все дальше на 
запад. И чем ближе наши войска приближались 
к границам Германии, тем ожесточеннее станови-
лись бои. В боях за освобождение Польши Крас-
ная Армия потеряла убитыми, по разным оценкам, 
от 480 до 600 тысяч солдат и офицеров, ранения 
получили около 1,7 миллионов человек. Среди 
этих раненых был и молоденький офицер Костан-
дов. Со своей батареей 45-милиметровых пушек 
он прошел всю Польшу. 

Аршавир Сергеевич не любил рассказывать о 
войне, но только один раз в 2000 году, он рас-
сказал мне о событиях весны 1945 года. Меня по-
трясло то, что он совершенно точно помнил даты 
освобождения городов, населенные пункты, всю 
ту атмосферу победоносного наступления нашей 
армии. Он помнил и о том, как поляки с радо-
стью встречали наши войска, помогали команди-
рам в определении дорог, населенных пунктов, 
старались помочь в обнаружении немецких объ-
ектов. Местное население было доведено до край-
ней нужды, голодало. Наши солдаты делились 
своими пайками до тех пор, пока тылами не был 
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налажен подвоз продуктов 
питания. Также Аршавир 
Сергеевич описал картину 
освобожденной Варшавы. 
Столица Польши практи-
чески была разрушена. Не 
было ни одного дома без 
повреждений. В канавах и 
на улицах, в домах и за го-
родом были трупы людей в 
гражданской одежде. Наши 
солдаты и до этого каждый 
день видели смерть, но вид 
растерзанной Варшавы был 
гнетущим.

Войну Костандов А. С. 
закон чил в звании гвардии 
лейтенанта. За время боев 
был награжден орденом 
Отечественной войны II-ой 
степени, польским орденом 
«Krzyz Walecznych» (Крест 
Храбрых), медалями «За 
освобождение Варшавы», «За освобождение Бер-
лина», «За победу над Германией в Великой Оте-
чественной войне 1941—1945 гг.».

Вот что рассказал о военном прошлом его 
сын, Юрий: «Про войну папа говорить не лю-
бил, поэтому ни мы, его сыновья, ни наша мама 
(его жена) подробности его воинской службы не 
знаем. Знаем только, что он отлично помнил сво-
их товарищей по оружию.Также, по его словам, в 
Первой польской армии солдатами и сержантами 
были поляки, а офицерами – в основном совет-
ские военнослужащие. Хотя в артиллерийском 
училище курсантов и обучали польскому языку, 
произношение у них, конечно, было не таким, как 
у жителей Польши. В связи с этим для каждого 
из них была придумана легенда. Так, папа, бу-
дучи по национальности армянином и имеющим 
вовсе не славянский тип лица, выдавал себя за 
польского еврея. Поэтому со времен войны оста-
лось лишь несколько фотографий папы в форме 
польского офицера. Его сестра, Мэри Сергеевна 
Карапетян (Костандова), вспоминала о том, что 
он ей рассказал, как однажды с помощью своих 
солдат взял в плен немецкого генерала, едуще-
го на автомашине по лесной дороге, за что был 
представлен к высокой награде. Но в условиях 
стремительного наступления документы были 
утеряны и награду герой не получил. В День 
Победы, 9 Мая, папа, пока имел силы (а он яв-
лялся инвалидом Великой Отечественной войны 
I-ой группы по причине тяжелых заболеваний в 
результате ранения и контузии), обязательно уча-
ствовал в парадах. С ним на парады Победы хо-
дили и мы, его сыновья, и его внучки, которые 
очень гордились своим отцом и дедушкой. В этот 
день наша семья всегда собиралась и собирается 
за праздничным столом и папа, пока был жив 
(до 1 октября 2004 г.), произносил тост: «За тех, 
кто не вернулся…». Теперь этот тост произношу 
я, его старший сын».

После войны, в октябре 1945 г. Аршавир Сер-
геевич был отозван в Москву и направлен для 

прохождения службы в г. Козельск Московского 
военного округа, а в августе 1946 г. был демоби-
лизован.

Наконец, война осталась позади. Страна в 
разрухе, не хватает рабочих рук, а особенно спе-
циалистов. Аршавир становится студентом Азер-
байджанского политехнического института. Эти 
годы были очень трудные, голодные. У Аршавира 
обостряется язва, приобретенная, в годы войны, 
но, несмотря на это, он с отличием заканчива-
ет вуз и направляется прорабом на свою первую 
большую стройку — в Сталинград. К этому вре-
мени у нашего героя появилась семья. В 1952 году 
он женился на Ольге Протопоповой, выпускнице 
мединститута и у них родился сынишка. Вот так 
втроем, с одним чемоданом молодая семья Ко-
стандовых начинала трудовую деятельность. 

А потом были новые задания партии и беско-
нечные переезды. Сначала с одним сынишкой, за-
тем и со вторым. Кем и где только ни пришлось 
работать Аршавиру Сергеевичу… После Сталин-
града он был направлен главным инженером в 
«Тулпромстрой» г. Алексин Тульской области. С 
июня 1956 до марта 1959 года семья отправляется 
в Китайскую Народную Республику, в г. Ухань, 
на строительство металлургического комбината. 
За большой вклад в укрепление дружбы между 
советским и китайским народом, а также за вы-
сокие трудовые достижения правительство КНР 
наградило А. С. Костандова орденом китайско-со-
ветской дружбы. В период строительства Ухань-
ского металлургического комбината Аршавир Сер-
геевич внедрил, как теперь принято говорить, со-
временные технологии. В том числе и применение 
«напряженного железобетона». Именно поэтому, 
строительство металлургического комбината вме-
сто планируемого срока в 5 лет, было завершено 
за 3 года.

Супруги Костандовы – 
Ольга и Аршавир. 1969 г.
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Недавно, разбирая до-
кументы Аршавира Сер-
геевича, я познакомилась 
с большим количеством 
открыток, благодарно-
стей и фотографий пери-
ода его работы в Китае, а 
также статей и фотогра-
фий из газет и журналов, 
даже журнала «Огонек» 
за 1958 год. Ну а чего сто-
ит персональное знамя, с 
фамилией и инициалами 
Костандова А. С. Китай-
цы с большой теплотой 
относились не только к 
нашим специалистам, но 
и к их семьям. Эти три 
года, проведенные в Ки-
тайской народной респу-
блике, были насыщенны-
ми, но непростыми. Вся 
семья получила «в подарок» множество хрониче-
ских заболеваний.

Вернувшись на родину, перед нашим героем 
стояли производственные задачи не менее слож-
ные, чем были до этого. И, конечно, пришлось 
работать на ответственных должностях. В Вин-
нице он занимал должность начальника техниче-
ского отдела «Главподольскстроя». А вскоре стал 
управляющим Хмельницкого «Облстройтреста». 
Это была очень сложная, ответственная работа, 
требующая огромного внимания и времени. Надо 
сказать, что все эти годы надежным тылом для 
Аршавира Сергеевича была жена — Ольга Авва-
кумовна. Она обеспечивала быт, занималась вос-
питанием детей, была настоящей хранительницей 
семейного очага. А ведь все эти годы она была 
очень востребованным отоларингологом, при-
чем много лет оперирующим. Среди ее пациентов 
были и «звезды». Это популярный тенор Сергей 
Захаров, артист Георгий Дрозд и всемирно извест-
ный оперный певец Д. Хворостовский. Не пере-
стаю удивляться поколению наших родителей: 
тружеников и созидателей! 

После работы в г. Хмельницком, Аршавир Сер-
геевич работал главным инженером Тернопольского 
управления строительства, председателем Симфе-
ропольского «Межколхозстроя», а также начальни-
ком технического отдела комбината «Крымстрой». 
Очень много сил, здоровья было отдано в эти годы. 
За свою трудовую деятельность А. С. Костандов 
стал автором многочисленных авторских свиде-
тельств на изобретения по строительной тематике. 
И где бы ни трудился наш герой, какие бы долж-
ности ни занимал, он всегда с честью выполнял все 
задачи, поставленные перед ним.

Аршавир Сергеевич до конца свой жизни имел 
прекрасную память, его аналитическому складу 
ума мог бы позавидовать любой молодой человек. 
Он прекрасно владел своими профессиональны-
ми знаниями. Когда было необходимо, он делал 
сложные расчеты конструкций, не заглядывая в 
справочники, и быстро принимал решения.  Свои-

ми руками построил дачу, вырастил чудесный сад. 
А когда уже нашей семье понадобилась помощь в 
строительстве дома, то наш «главный строитель» 
осуществлял не только контроль над строитель-
ными работами, но был и прорабом, и рабочим, 
и штукатуром, и плиточником, а ведь ему в ту 
пору было за 65 лет и у него были простреленные 
ноги… Вот что значит ум, опыт, невероятное тру-
долюбие и огромное желание помочь близким.

Он был очень скромным и немногословным че-
ловеком. Говорил только главное, не распылялся 
по пустякам. На всех должностях, на которых ему 
пришлось работать, он снискал большое уважение 
среди коллег и подчиненных.

Однажды, семья Костандовых оказалась на 
вокзальном перроне. Невдалеке от них стоял че-
ловек на костылях, обращающий на себя всеоб-
щее внимание. Был он без ноги и, будучи пья-
ным, с кем-то скандалил, что-то громко говорил 
и ругался. Аршавир Сергеевич сделал ему за-
мечание: «Прекрати, ты не один здесь!». На это 
человек стал кричать: «Я — ветеран, инвалид! 
Имею право!». «Не ты один воевал. И не смей 
козырять этим! Не позорь всех, кто воевал. Будь 
человеком!», ответил Аршавир Сергеевич. При 
этом он не сказал, что сам ветеран, и что у него 
инвалидность. Для него было главным то, что ве-
сти себя подобным образом и просто человеку, и, 
тем более, ветерану нельзя. Да, он не любил рас-
сказывать о войне, но она всегда напоминала о 
себе, незримо присутствовала во всех его делах, 
заботах, в его жизни. Поэтому главным празд-
ником и в нашей семье, и в семьях миллионов 
людей является 9 мая! 

В годы советской власти часто говорили о ком-
мунистах, людях с большой буквы. Именно к ним 
относится Костандов Аршавир Сергеевич, кото-
рый остался образцом и примером верности Роди-
не и своему долгу перед ней.

Галина Костандова

С ветеранами строителями. 
1980 г., Симферополь
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Великая Отечественная Война не прошла 
бесследно. Она коснулась каждого. В моей 
семье тоже многие ушли на войну, на защи-
ту своей Родины – СССР.

Я ГОРЖУСЬ СВОЕЙ СЕМЬЕЙ! 
У моей бабушки Арфени, со стороны мамы, 

ушел на фронт единственный брат Эдгар. Дома 
у него остались жена и трое маленьких детей. До 
1944 года они получали письма, а потом письма 
прекратились. Он считается пропавшим без вести.

Воевал мой свёкр Ишханян Гарегин Агабеко-
вич. Его племянник, сын старшей сестры, Бада-
лян Рубен Григорьевич. Позже он преподавал в 
Симферопольском государственном универси-
тете им. М. И. Фрунзе — ныне Крымский Фе-
деральный университет им. В. И. Вернадского, 
был деканом физико-математического факультета. 
Муж племянницы моего свекра, Мкртычев Гра-
чик Григорьевич участвовал в боях за освобож-
дение Украины, Польши, Чехословакии, Австрии. 
Победу встретил в Берлине. Вернулся с войны 
полным кавалером ордена Славы, был награжден 
орденом Красной Звезды. 

Список ушедших на фронт родственников 
можно продолжить, но я хочу более подробно рас-
сказать о своём свёкре Гарегине Агабековиче.

Он и его супруга родом из Гадрутского района, 
Нагорного Карабаха. Перед войной пять родствен-
ных семей Гарегина Агабековича, купив участки 
земли, переехали в г. Кировабад. Там во всей 
красе проявился строительный талант свекра. По 
специальности он столяр и плотник, и свой дом 
полностью построил сам. 

Погосов Григорий Ваганович в годы войны

Ишханян Гарегин Агабекович  
с супругой и сыном

В семье моего деда, Погосяна Вагана Аветисо-
вича, уроженца г. Кировабада Азербайджанской 
ССР, было 8 детей — четыре мальчика и четы-
ре девочки. Два старших сына, Погосян Аветис 
Ваганович и Погосян Погос Ваганович воевали. 
Они вернулись живыми, но с ранениями. Когда 
встречались с фронтовыми друзьями — вспоми-
нали годы войны, плакали, а мы — дети слушали 
со слезами на глазах. Дедушка Ваган считал себя 
счастливым человеком, так как его сыновья верну-
лись с войны живыми.

По рассказам моего отца и очевидцев, когда 
Маршал Баграмян после войны решил посетить 
родное село Чардахлу, Шамхорского района, он 
проезжал через город Кировабад. Дед Ваган ра-
ботал в центре города, и когда кортеж проезжал 
перекресток ул. Шаумяна и ул. Джапаридзе, он 
вышел на середину, остановил кортеж и произнес 
тост за победу. Маршал Баграмян вышел из ма-
шины и поддержал дедушку.

Мой папа — Григорий Ваганович не участво-
вал войне, он был подростком, но, как и многие 
сверстники, самоотверженно трудился в тылу. Его 
взяли учеником в артель, где шили сапоги и от-
правляли на фронт. Днем он работал там, а ночью 
загружал эшелоны, отправляющиеся на фронт. А 
еще, помогал встречать эвакуированные семьи и 
расселять их по домам.

Никто не забыт
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Жизнь налаживалась. Но все планы, мечты 
перечеркнула война. Осенью 1941 года Ишханяна 
Гарегина призвали в армию. Дома осталась жена 
и двое маленьких сыновей. Воевал он на разных 
фронтах. В 1943 году участвовал в боях за осво-
бождение города Керчи в Крыму. Во время боя 
получил ранение, но отказался отправиться в 
госпиталь, продолжал сражение. А вскоре, взор-
вавшийся неподалёку снаряд, оглушил Гарегина 
Агабековича и засыпал землёй. Он оказался за-
живо погребён. Подоспевшие солдаты заметили, 
что земля шевелится, трясётся. Стали раскапы-
вать землю и, вытащив оттуда полуживого сол-
дата, срочно отправили его в госпиталь, где он 
пролежал больше месяца. Просился обратно на 
фронт, но из-за серьезности травм в декабре 1943 
года был демобилизован и отправлен домой. За 
освобождение города Керчи Гарегин Агабекович 
награжден орденом Славы третей степени.

Орден Славы был учрежден Указом Президи-
ума Верховного Совета СССР от 8 ноября 1943 

года. А это значит, что Гарегин Агабекович был 
одним из первых солдат, получивших этот орден. 
Важно подчеркнуть, что это единственный орден, 
выдаваемый солдатам и младшим офицерам, кото-
рый давал право на присвоение военного звания. 
Этого могли заслужить воины, получившие орде-
на Славы всех трех степеней. И одним из таких 
воинов был Гарегин Агабекович.

Вернувшись домой он работал не покладая рук. 
Три его сестры остались без мужей. Гарегин Ага-
бекович один обеспечивал и свою семью, и семьи 
сестер. А когда третья сестра снова вышла замуж, 
он, будучи великодушным человеком, временно 
приютил племянников, пока сестра привыкнет в 

Бадалян Рубен Григорьевич

Мкртычев Грачик Григорьевич

новой семье. Он и его супруга Айкуш воспиты-
вали трех сыновей, племянника и племянницу. 
Конечно, основная тяжесть забот легла на плечи 
Айкуш. Она занималась племянниками мужа так 
же, как и своими детьми. Всех детей Гарегин и 
Айкуш воспитали добрыми и порядочными людь-
ми, какими они сами были. Для детей семейные 
отношения родителей стали примером для подра-
жания, в том числе и для моей семьи.

В конце сентября 1944 года в семье Ишханян 
родился третий сын Юра — мой будущий муж. 
Если бы отец не вернулся с той войны, неизвестно 
как бы сложилась моя жизнь. Я благодарна судьбе 
за моего свёкра, за рождение любимого супруга 
Ишханова Юрия Гарегиновича, человека воспи-
танного, отзывчивого, доброго, семейного.

Гарегин Агабекович очень любил праздновать 
день Победы, для него это был главный праздник. 
Рассказывали, что он надевал свой лучший вы-
ходной костюм, приходил на работу, где его тепло 
поздравляли. Затем отправлялся домой. По доро-
ге жители города приветствовали его. А дома жда-
ла большая, дружная семья и, обязательно, празд-
ничный стол. К сожалению, мне только один раз 
довелось присутствовать на таком торжестве вме-
сте с ним. Его не стало в мае 1976 года.

Я благодарна Богу за свою судьбу! Низкий по-
клон нашим отцам, дедам и прадедам. Их память 
будет вечно жить в наших сердцах, и передаваться 
из поколения в поколения!

Погосова С. Г.
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Сегодня, к сожалению, немногим, проживаю-
щим в Крыму известно имя Левона Захарьяна — 
человека, прославившего не только родное село, 
но и район, область и весь Крым и оставившего 
о себе добрую память, которая, как известно — 
лучшая награда.

Левон Калустович Захарьян родился в тра-
гическом для армян 1915 году в семье Калуста 
Захарьяна, который бежал во время турецко-ар-
мянской резни из Трапезундского вилайета Тур-
ции. Поселились родители в Барыне, ныне село 
Многоводное Стальненского сельского поселения 
Джанкойского района. Семья Калуста Захарьяна 
была большой, работящей и дружной. Левон учил-
ся в русской семилетней школе. Учился охотно, 
любил спорт, занимался в кружках художествен-
ной самодеятельности. Общительного, грамотного 
комсомольца райком направил в Совпартшколу в 
Симферополе, в которой он проучился только год. 
Отозвали в связи с избранием председателем кол-
хоза деревни Кенекес. 

Грянула война. Левон Калустович в числе пер-
вых встал в ряды защитников Родины и защищал 
г. Севастополь. Он очень гордился тем, что попал 
служить на Черноморский флот. Только по морям 
ему не довелось ходить, пришлось защищать Се-
вастополь с суши.

В конце июня 1942 г. он был взят в плен, но 
вскоре ему удалось спастись. После освобождения 
Крыма вернулся в родной колхоз, чтобы снаб-
жать продуктами фронт и кормить население. Но 

Добрая память – лучшая награда
Присутствие армян в Крыму и видимый вклад нашего народа в историю полуострова обозначены не 

только именами всемирно известных Айвазовского и Суренянца, но также сотен других людей, чей жиз-
ненный путь является примером трудолюбия, честности, верности и любви к своему народу, ближнему, 
Родине и Отечеству.

27 июня 1944 г. войска НКВД выселили из Крыма 
армян. Очень тяжело переживал Левон Калусто-
вич депортацию. Десять лет прожили Захарьяны 
в Свердловской области, откуда Левон Калусто-
вич писал письма самому Сталину о несправед-
ливой депортации армян, воевавших на фронтах 
ВОВ. 

В 1954 году семья Захарьян возвратилась в 
Крым и вскоре Левон стал управляющим совхоза 
«Заречный». В 1959 году его избрали председате-
лем колхоза имени Фрунзе, впоследствии переи-
менованного в «Завет Ленина». Во главе этого хо-
зяйства он находился почти четверть века с 1959 
до 1983 гг. Как мудрый председатель он сумел 
очень правильно расставить приоритеты в своей 
деятельности, оперативно решал организационно-
хозяйственные вопросы, внимательно относился к 
людям, воспитывал и учил работать специалистов 
сельского хозяйства, создавая все условия для их 
плодотворного труда. 

В 1965 году на поля колхоза пришла днепров-
ская вода. Захарьян был дальновидным руково-
дителем, он понимал, что одна вода изобилия не 
принесёт. При нём в пять раз увеличились заго-
товки органических удобрений, а для повышения 
плодородия земель в колхозе был сделан упор на 
мелиоративные работы. Всё это резко повысило 
урожайность всех сельскохозяйственных культур. 

У памятника в парке им. Захарьяна (9 мая 2020 г.) 

Никто не забыт

32

го
л

уб
ь 

м
а

с
и

с
а

  #
 2

  2
0

2
0



Усилиями Захарьяна в колхозе начал действовать 
первый в Крыму колхозный консервный завод. 
Вместе с этим нарастили мощь также и винзавод, 
холодильник, зернохранилища, маслоцех, меха-
нические мастерские, гараж автомобилей, птице-
фабрика и инкубатор. Были в колхозе даже свои 
ставки, в которых разводили толстолобика, суда-
ка и карпа.

В 1966 году в своём отчётном докладе 
Л. К. Захарьян отметил, что в колхозе нет ни 
одной отрасли, которая бы не приносила при-
быль. Только один консервный завод давал по-
ловину всей прибыли, которую направили на 
социально-культурную сферу: построены дет-
ские сады и клубы практически в каждом от-
делении, распахнула двери школа-десятилетка 
в центральной усадьбе колхоза. Строились до-
роги, фермы для животных и птицы, десятки 
многоквартирных домов, объекты соцкультбы-
та. По инициативе Л. К. Захарьяна в селе был 
разбит уникальный дендропарк, получивший 
имя его основателя.

За высокие показатели в труде передовые кол-
хозники были награждены почётными грамота-
ми, орденами и медалями. Сам Захарьян неодно-
кратно избирался членом Джанкойского горкома 
компартии Украины, депутатом районного Со-
вета нескольких созывов, депутатом Крымского 
областного совета народных депутатов, являлся 
председателем областного Совета социального 
обеспечения колхозников. К нему ехали за опы-

 Памятник Л.К. Захарьяну

Парк культуры и отдыха им. Л. К. Захарьяна

оставалась в селе, делал всё возможное, чтобы 
жить в родном колхозе было легко и интересно. В 
планах председателя было строительство еще од-

ной школы, Дворца спорта 
и других объектов. Но 16 
декабря 1983 года Заха-
рьяна Л. К. не стало… 

Спустя 37 лет, вспоми-
ная Левона Калустовича, 
представители старшего 
поколения, кратко харак-
теризуют его словами «че-
ловек дела, а не слова», 
добавляя, что Захарьян 
воплощал собой лучшие 
черты человеческой при-
роды – отзывчивость, за-
боту о людях, скромность, 
справедливость и ответ-
ственность.

Всю свою жизнь он от-
дал на благо людей. А они, 
эти благодарные люди, 
увековечили память Пред-

седателя, ветерана Великой Отечественной во-
йны. На главной аллее парка, который носит имя 
Л. К. Захарьяна, установили памятник, открыта 
мемориальная доска на здании правления колхо-
за «Завет Ленина», в честь председателя названа 
улица и парк в с. Завет – Ленинский. Но самое 
главное жива память о нем, хранится и переда-
ется поколениям его доброе имя, продолжается 
дело, начатое когда-то любимым Председателем.

Редакция по материалам 
С. Бессараба и М. Билаловой

том руководители хозяйств не только Крыма, но и 
других областей СССР.

Получив специальность, востребованную и в 
городе, люди предпочитали оставаться в колхозе. 
Здесь были созданы все условия для жизни и вос-
питания детей. Каждая молодая семья в течение 
года получала дом или благоустроенную кварти-
ру. Левон Калустович стремился, чтобы молодёжь 
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РУКИ ХРИСТА 
 В центре советского еревана

Скульптор Ара Арутюнян, которому в этом году исполнилось бы 90 лет, – художник широ-
кого творческого диапазона. Мастерство, высокое душевное стремление, неукротимая энер-
гия, оригинальность мысли ощутимы во всех произведениях. Его работы украшают улицы, 
площади и парки городов Армении, России, Франции, Италии и др., находятся в собраниях 
Государственной Третьяковской галереи, Государственного музея искусства народов Восто-
ка, Национальной галереи Армении, а также в галереях и частных коллекциях в различных 
странах мира.

жизнь Ара Арутюняна была чрезвычайно интересна и содержательна, наполнена разноо-
бразными событиями, встречами как в Армении, так и за рубежом. В установлении и развитии 
международных связей творчество Ара Арутюняна сыграло важную роль.

Одно из подтверждений тому – международ-
ное биеннале по скульптуре в итальянском городе 
Каррара, известном центре добычи и обработки 
природного белого мрамора. Биеннале состоялось 
в 1965 году, в нем участвовали как советские, так 
и западные скульпторы. В составе советской де-
легации прибыл и Ара Арутюнян, который при-
вез свою раннюю работу – «Юность». Каррар-
ский мрамор в силу своих природных качеств 
ценился скульпторами еще со времен античности, 
здесь выбирал материал для своих работ и Ми-
келанджело. В Карраре Арутюнян посетил зна-
менитый горный кратер, где добывается мрамор. 
На каменоломне он заметил скульптурную работу 
внушительного размера – голову и руки Иисуса 
Христа – и поинтересовался, для какого проек-
та были изготовлены эти фрагменты. Ему сооб-
щили, что планировалось создание гигантской 
статуи Христа из каррарского мрамора, но заказ-
чик прекратил финансирование. Автор отказался 

Памятник «Руки Христа»
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продолжать работу и покинул 
Каррару.

По возвращении домой Ару-
тюнян предложил главе адми-
нистрации Еревана Григору 
Асратяну продолжить дру-
жеский контакт с Италией и 
перевезти мощные мраморные 
руки из Каррары в Ереван в 
знак дружбы. Надо сказать, 
что при всем желании совет-
ская делегация не могла при-
нять в дар голову Христа по 
идеологическим соображени-
ям: ведь в СССР была уста-
новлена идеология агрессив-
ного атеизма. Градоначальник 
поддержал идею мастера, и 
действительно, была осущест-
влена транспортировка «Рук 
Каррары» в Армению; они 
были установлены в одном из 
центральных скверов Еревана. 
В свою очередь в знак дружбы 
Армянская ССР преподнесла 
Италии работу А. Арутюня-
на – выполненный из красно-
го туфа памятник-родник под 
названием «Ереван и Каррара: 

города-побратимы», установ-
ленный в Карраре в 1967 году. 
Памятник-родник представляет 
собой небольшую стелу, напо-
минающую средневековый хач-
кар (крест-камень), украшен-
ную рельефным орнаментом и 
вырезанной в туфе виноградной 
лозой; в верхней части помеще-
но изображение мифического 
образа Сирин, а по бокам стелы 
изваяны два овна. Надо отме-
тить, в связи с тем, что Ереван 
и Каррара стали городами-по-
братимами, родники Дружбы 
установили и в Карраре, и в 
Ереване. Оба памятника – ра-
боты Ара Арутюняна.

Много лет спустя данный 
исторический факт обрел но-
вое значение. В 2013 году со-
стоялась встреча мэров городов 
Еревана и Каррары, делегация 
ереванской мэрии приехала в 
Италию с официальным визи-
том. Торжественное мероприя-
тие про ходило в сквере на бе-
регу моря, где еще в 1967 году 
скульптором Ара Арутюня-
ном был установлен памятник 
Дружбы.

zen.yandex.ru

Памятник в Карраре

Памятник в Ереване

Наши великие
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Председатель РАНКАРК поздравил победите-
лей конкурса и выразил надежду, что Молодеж-
ный парламент станет для молодых политиков 
трамплином для перехода на новые, более высо-
кие должности и поможет им в полную меру про-
явить свой потенциал. 

В свою очередь Олег Аршавирович обратив-
шись к молодым парламентариям пожелал им за-
ниматься направлениями комитетов, за которыми 
они закреплены, не как молодые, а как зрелые 
политики, ответственно относясь ко всем инициа-
тивам и проектам, за которые они будут браться.   

Успехов и достижения поставленных задач во 
благо Республики и сограждан пожелал священник 
Нерсес Хананян и благословил участников встречи. 

Молодежный парламент Республики Крым 
при Государственном Совете Республики Крым 
является коллегиальным, совещательным и кон-
сультативным органом. В состав второго созыва 
парламента вошли 55 человек, многие из которых 
представляют известные молодежные объедине-
ния республики.

Приятно отметить, что наши соотечественники 
своей целеустремленностью, трудолюбием, реши-
тельностью смогли достойно пройти конкурс, де-

ВСТРЕЧА С ПОБЕДИТЕЛЯМИ КОНКУРСА 
МОЛОДЕжНОГО ПАРЛАМЕНТА 

ГОСУДАРСТВЕННОГО СОВЕТА РК

монстрируя прекрасный пример для своих свер-
стников и подрастающего поколения. 

Сердечно поздравляем молодых парламентари-
ев и выражаем уверенность, что их усилиями и 
стараниями будет меняться, развиваться и процве-
тать наш общий дом – Крым! 

Армине Саргсян. 25 лет. 

Практикующий архитектор. Пошла в моло-
дёжный парламент, чтобы участвовать в создании 
комфортной городской среды городов Крыма и в 
частности Симферополя. В ее намерениях продви-

12 марта по инициативе председателя РАНКАРК Георгия Акопяна и экс-председателя КАМК Сева-
ка Хачатуряна состоялась встреча с новыми парламентариями молодежного парламента Республи-
ки Крым Арминэ Саргсян, Александром Оганезовым, Ваграмом Петросяном и Артаваздом Чопикяном. 

Во встрече приняли участие настоятель церкви Сурб Акоб священник Нерсес Хананян, замести-
тель председателя Государственного комитета по делам межнациональных отношений Республики 
Крым Шамир Хубларян и декан философского факультета Таврической академии КФУ им. В. И. Вер-
надского, профессор Олег Габриелян.
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И ДОБРЫМ СЛОВОМ, И НУЖНЫМ ДЕЛОМ!

гать идеи дизайн-кода Симферополя и создания 
вело-инфраструктуры. Была избрана председате-
лем молодёжного парламента в комитете по строи-
тельству, транспорту и топливно-энергетическому 
комплексу.

Артавазд  Чопикян. 24 года. 

Член комитета по вопросам здравоохранения 
Молодежного Парламента Республики Крым. 
Врач-дерматовенеролог (Выпускник Медицинской 
академии им. С. И. Георгиевского).

Александр Оганезов. 22 года.

Студент 4-го курса философского факультета 
(политология) Таврической Академии им. В.И. 

Вернадского. Председатель комитета по имуще-
ству и земельным отношениям молодежного пар-
ламента РК. Руководитель Крымского региональ-
ного представительства Совета Молодых Полито-
логов при РАПН (российской ассоциации полити-
ческих наук).

Ваграм Петросян. 20 лет

Заместитель Председателя комитета по законо-
дательству Молодежного парламента Республики 
Крым, а также заместитель Председателя Совета 
молодых юристов при Крымском региональном от-
делении Общероссийской общественной организа-
ции «Ассоциации юристов России». 

Тимур Ян

Эпидемия и самоизоляция, на первый взгляд, 
отталкивают людей друг от друга. Однако, воз-
никшие сложности вызвали настоящий подъем 
добровольческого движения среди армянской 
молодежи Крыма.

Уже с первых дней карантина под предводи-
тельством заместителя председателя РАНКАРК 
Вилена Даниеляна при активном участии пред-
ставителей Комитета армянской молодежи Крыма 
волонтеры открыли горячую линию адресной под-
держки пожилых людей, людей с ограниченными 
возможностями и семей, которые испытывают фи-
нансовые трудности.

Для каждого адресата формировался набор 
первой необходимости - в него, помимо продуктов 

питания, вошли также лекарства и антисептиче-
ские средства.

Так как в условиях эпидемии в группе риска, 
прежде всего, люди преклонного возраста, то пер-
выми адресатами, получившими помощь, стали 
наши уважаемые ветераны и старейшины Ма-
рат Фадеевич Файзи, Азат Артемович Григорян, 
Эмма Аркадьевна Захарова и Михаил Арамович 
Петросян.

Молодые люди в медицинских масках и перчат-
ках, соблюдая необходимые меры предосторожно-
сти, посетили всех, кто нуждался в поддержке и 
помогли добрым словом, и нужным делом.

Отметим, что во всех городах Крыма армян-
ские общины также не остались в стороне и оказа-
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В Евпатории по инициативе на-
стоятеля церкви Сурб Никогайос 
иерея Анании Бабаяна и замести-
теля председателя Евпаторийской 
армянской общины А. С. Склярука 
на средства представителей ООО 
«Мартин Крым» Ашота и Хачатура 
Арутюнянов около 20 семей были 
обеспечены продуктами питания, 
по необходимости некоторым ока-
зывалась и финансовая помощь.

В Ялте председатель общины 
Григорий Амирджанян также ока-
зал помощь армянским семьям, 
оказавшимся в затруднительной 
ситуации и обеспечил их продук-
тами питания.

Коронавирус стал настоящим 
экзаменом на доброту и взаимовы-
ручку. Он, как ни странно, объе-
динил людей и дал еще одну воз-
можность проявить милосердие и 
заботу о ближнем.

Редакция

ли всестороннюю помощь со-
отечественникам, оказавшим-
ся в трудной ситуации.

В Симферополе, несмотря 
на карантин офис РАНКАРК 
продолжал ежедневно рабо-
тать в режиме онлайн. Усилия-
ми председателя Георгия Ако-
пяна и при поддержке много-
численных благотворителей, а 
также членов общины несколь-
ко десятков человек получили 
финансовую, гуманитарную и 
юридическую помощь, для не-
скольких семей был решен во-
прос жилья, а также оказана 
помощь в возвращении на Ро-
дину, 6 сограждан были устро-
ены на работу.

Общество
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Армения – одна из самых древних стран мира. 
Научные исследования, археологические рас-
копки, древние рукописи, карты и даже Библия 
являются доказательством того, что Армянское 
нагорье – колыбель цивилизации.

В древние времена египтяне и шумеры вери-
ли, что мудрость и наука пришли к ним с Армян-
ского нагорья. Это место считалось святой зем-
лёй, и людей, населяющих её в незапамятные 
времена, называли людьми Бога.

Все четыре реки Эдема: Тигр, Ефрат, Фисон 
и Гихон берут свое начало с Армянского на-
горья, которое рассматривается как место, где 
Бог создал человечество. Библейская история о 
Всемирном потопе, Ноевом ковчеге, священной 
горе Арарат, у подножия которой Ной посадил 
первую виноградную лозу, и о его поселении в 
Армении были переданы из поколения в поко-
ление, придавая ещё большую таинственность 
Армянскому нагорью.

10 древнейших артефактов из Армении

3. Мозг человека  –  6000  лет

В пещере, выходящей на реку юго-восточной 
Армении Арпа, команда международных ученых 
обнаружила три черепа человека Медного века, 
каждый похороненный в отдельном пространстве. 
Черепа принадлежали 12–14-летним девочкам. 
Команда в Армении, состоявшей из 26 специали-

стов из Ирландии, Соединенных Штатов и Ар-
мении, раскапывала пещеру с тремя могилами и 
наткнулась на сохранившийся человеческий мозг 
в 2007 году. По мнению доктора Бориса Гаспа-

ряна, одного из лидеров раскопок и археолога 
Национальной Академии Института Науки Архе-
ологии и Этнологии в Ереване, предварительные 
результаты лабораторного анализа доказывают, 
что этот мозг является самым старым из чело-
веческих мозгов, до сих пор  обнаруженных в 
мире. Конечно, мумии фараонского Египта дей-
ствительно содержали мозги, но этот образец бо-
лее древний, чем египетские, приблизительно на 
1000—1200 лет. Влажный климат пещеры помог 
сохранить эритроциты и лейкоциты в обнаружен-
ных останках.

www.popsci.com

Армения – колыбель цивилизации

Искусство армянского письма –
всеМИРНОе НАслеДИе

В 2020 году в Боготе в рамках 14-ой сессии 
Межправительственного комитета по охране нема-
териального культурного наследия ЮНЕСКО была 
одобрена заявка Армении о включении элемента 
«искусства армянского письма и его культурных 
проявлений» в Список нематериального культурно-
го наследия.

Решение было принято единогласно.
Одно из основных направлений деятельности 

ЮНЕСКО – культурный сектор, который занима-
ется признанием важности всего наследия, включая 
материальное и нематериальное наследие, и под-
черкивает значение культурного разнообразия для 
устойчивого развития человечества. В 2003 году 
ЮНЕСКО приняла Конвенцию об охране немате-
риального культурного наследия, способствующую 
поощрению культурного разнообразия.

www.rusarminfo.ru

История

39

го
л

уб
ь 

м
а

с
и

с
а

  #
 2

  2
0

2
0



3 марта 2020 г. в Крымской республиканской 
универсальной научной библиотеке им. И. Я. Фран-
ко по инициативе Региональной болгарской на-
ционально-культурной автономии Республики 
Крым «Паисия Хилендарского» состоялся II 
Межнациональный шахматный турнир, при-
уроченный к празднованию 142-ой годовщины 
победы в русско-турецкой войне 1877–1878 гг. 
и Дню освобождения Болгарии от османского 
ига.

Как известно армяне не просто любят играть 
в шахматы, но и придают особое значение этой 
прекрасной игре, о чем свидетельствует тот 
факт, что Армения первая страна в мире, где 
шахматы вошли в школьную программу. Кро-
ме того, гуляя в любом месте Армении, можно 
встретить во дворах людей, проводящих сво-
бодное время за шахматами. Наверное, можем 
позволить себе сказать, что армяне лучше чувству-
ют шахматы. Наш народ прошел весьма трудный 
исторический путь, и мы всегда выживали и по-
беждали силой мысли, а шахматы – одно из про-
явлений этой мысли. 

Открывая турнир с приветственным словом к 
участникам и гостям турнира обратился между-
народный гроссмейстер и 
главный судья турнира наш 
соотечественник Юрий Ай-
рапетян. 

Слова приветствия и на-
путствия произнес также и 
председатель Региональной 
болгарской национально-
культурной автономии Рес-
публики Крым «Паисия 
Хилендарского» Иван Аба-
жер. В режиме телефонной 
связи из Москвы участни-
ков поприветствовал из-
вестный шахматист, гросс-
мейстер Сергей Карякин. 

В дружеских состязаниях приняли 
участие представители восьми общин 
полуострова. 

Армянскую общину на турнире 
представлял Геворкян Альберт Вага-
нович, который, несмотря на то, что 
занимается шахматами на любитель-
ском уровне, не только составил се-
рьезную конкуренцию другим более 
опытным и профессиональным участ-
никам, но и занял почетное третье 
место.

Победителям были вручены цен-
ные призы. Не остался без внимания 
и самый юный участник турнира – 

11-летний Михаил Высокопояс, получивший приз 
зрительских симпатий. 

Шахматы учат честно побеждать и честно про-
игрывать и уверено можно сказать, что ежегодный 
шахматный турнир подобного формата помогает не 
только наладить общение между представителями 
разных диаспор Крыма, но и объединить любите-
лей шахмат – самого безопасного и интеллектуаль-
ного вида спорта.

Редакция

ՍԻՄՖԵՐՈՊՈԼՈՒՄ ԿԱՅԱՑԱՎ ՇԱԽՄԱՏԻ 
ԵՐԿՐՈՐԴ ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ ՄՐՑՈՒՄ

II МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЙ ШАХМАТНЫЙ ТУРНИР В СИМФЕРОПОЛЕ
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Каждая песня лю-
бимых исполнителей 
встречалась и провожа-
лась шквалом аплодис-
ментов. 

Своим красивыми 
и не по-детски профес-
сиональными танца-
ми концерт украсили 
участники ансамбля 
«Арарат» (худ. руково-
дитель Арам Григорян; 
хореограф Маргарита 
Испирян), которые бук-
вально заразили всех 
присутствующих своим 
настроением и застави-

ли зрителей присоединиться к народ-
ным танцам на своих местах и в про-
ходах зала.

В преддверии концерта по иници-
ативе председателя РАНКАРК Геор-
гия Акопяна и при участии активистов 
КАМК организаторам была оказана ин-
формационная поддержка, в результате 
чего зал был практически заполнен.

По окончании концерта люди еще дол-
го не хотели расходиться, ведь не часто 
получается оказаться в одном зале среди 
стольких соотечественников из разных го-
родов Крыма, разделить свою радость, на-
питаться духом патриотизма и единства.

Редакция

КОНЦЕРТ ВАЧЕ АМАРЯНА 
И ГОРА ЕПРЕМЯНА В СИМФЕРОПОЛЕ 

12 марта 2020 года в рамках, организованного компанией «Positive Production» гастрольного 
тура в г. Симферополе прошел зажигательный концерт звезд армянской эстрады Ваче Амаряна 
и Гора Епремяна. 

Культура

41

го
л

уб
ь 

м
а

с
и

с
а

  #
 2

  2
0

2
0



Читать умеет каждый, но 
для того, чтобы углубиться 
в суть произведения, нужно 
взглянуть на него с разных 
сторон, глазами разных лю-
дей. 14 марта в приходском 
доме церкви Сурб Акоб со-
стоялось открытие Лите-
ратурного клуба и первая 
встреча его участников.

Инициаторами открытия 
клуба стали священник Нер-
сес Хананян и Манвел Ато-
ян, при поддержке Комитета 
Армянской Молодежи Кры-
ма (КАМК).

Мероприятие было про-
ведено в свободном формате 
и уютной обстановке – гости читали стихи и дели-
лись своими литературными предпочтениями. Ав-

торским произведением поделился администратор 
информационного ресурса «Армяне Крыма» Тимур 
Ян. Чувство тоски по Родине промелькнуло в гла-
зах собравшихся. 

Первая встреча собрала более 30 
участников, среди которых воспи-
танники церковной воскресной шко-
лы, представители Лиги «Майрик» 
и даже церковного молодежного со-
юза «Нур» (г. Москвы), посетившие 
в эти дни Крым. Все это говорит о 
том, что участником клуба может 
стать каждый желающий.

Организаторы уверены – лите-
ратурный клуб станет еще одним 
сплачивающим фактором, а также 
местом встреч для живого обсуж-
дения прочитанных книг и обмена 
впечатлениями о новинках кино и 
музыки, экранизации литературных 
произведений, создаст возможность 

для совместных выездных мероприятий, творче-
ских вечеров и встреч с деятелями культуры, а так-

же круглых столов и дискуссий на 
темы, волнующие современного 
человека.

Первым литературным произве-
дением, предложенным для прочте-
ния, стал, пожалуй, самый извест-
ный роман Джека Лондона «Мар-
тин Иден», а после него участники 
познакомятся с еще одним миро-
вым бестселлером «451 градус по 
Фаренгейту» Рея Бредбери.

Открытие литературного клуба 
ярко свидетельствует о характер-
ной черте армянского народа – 
преданности духовным и культур-
ным ценностям. В этом, наверное, 
и кроется секрет того, как мало-

численный народ, противостоял стольким, выпав-
шим на его долю, бедствиям и не только не исчез с 
лица земли, но и стал еще сильнее.

Редакция

В СИМФЕРОПОЛЕ ОТКРЫЛСЯ ЛИТЕРАТУРНЫЙ КЛУБ

Вдохновение
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ГЕНРИ САРДАРЯН БУДЕТ ПРЕДСТАВЛЯТЬ РОССИЮ 
В КОМИТЕТЕ ООН ПО ГОСУПРАВЛЕНИЮ

50-ЛЕТ ВАРДАНУ ГРИГОРЯНУ

Кандидатура Сардаряна была выдвинута МИД 
России и поддержана Генсеком ООН Антониу Гутер-
ришем, а также большинством членов Комитета экс-
пертов Организации Объединенных Наций по вопро-
сам Государственного Управления.

В сентябре 2019 года, защитив диссертацию на 
соискание ученой степени доктора политических 
наук в МГУ на тему «Западно-христианские идей-
но-теоретические основы становления и развития 
республиканизма» Генри Сардарян стал доктором 
политических наук, получив высокое звание из рук 
ректора Московского Государственного Университе-
та имени Ломоносова, Академика РАН В. А. Садов-
ничего.

Отрадно отметить, что Генри является сыном 
Тиграна Сардаряна, занимающего сейчас долж-
ность заместителя министра имущественных и зе-
мельных отношений Республики Крым. Напомним, 
что в декабре 2019 года Тигран Генрикович пред-
принял все возможные меры для того, чтобы были 
остановлены строительные работы на участке, кото-
рый находится в охранной зоне близ средневеково-
го храма Сурб Геворг г. Феодосии. Лично посетив 
«стройплощадку», он потребовал строителей по-
кинуть объект, а представителей городской власти 
призвать к ответственности всех, кто причастен к 
данному преступлению – осквернению храмового 

22 апреля Декан Факультета управления и политики Московского государственного института 
международных отношений (МГИМО) Генри Сардарян был избран представителем России в Комитете 
экспертов ООН по государственному управлению. За назначение Сардаряна на эту должность прого-
лосовали члены Экономического и Социального Совета ООН.

кладбища и нанесению вреда памятникам культур-
ного наследия Крыма. 

Уверены, что на занимаемой ответственной долж-
ности Генри Тигранович, подобно своему отцу являясь 
носителем непреходящих духовных ценностей и побор-
ником справедливости, внесет свой посильный вклад в 
дело укрепления в обществе мира и взаимоуважения.

Редакция

Сердечно поздравляем с 
50-летием председателя комис-
сии по военно-патриотическому 
воспитанию РАНКАРК, актив-
ного и яркого представителя ар-
мянкой общины Крыма – Вар-
дана Григоряна!

Многие годы вашими усили-
ями возрождаются и обретают 
свое достойное место в истории 
имена тысяч солдат, павших в 
Великой Отечественной Войне.

Высоко ценим ваш труд во 
имя сохранения памяти о героях 
и во благо Крымского армянско-
го общества. Желаем вам креп-
кого здоровья, душевного мира 
и помощи Божией во всех начи-
наниях.

Официально
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Мы познакомились с Владимиром Казахеця-
ном более двух десятков лет тому назад в доме 
бывшего председателя Евпаторийского отделе-
ния Крымского армянского общества Айрапета 
Аванесяна. Уже тогда Владимир Агасиевич был 
в солидном возрасте, но выглядел бодрым и здо-
ровым человеком.

За эти годы мы часто встре-
чались, но лишь недавно мне 
удалось узнать об удивительной 
судьбе этого коренного кирова-
канца, которому выпало пере-
жить множество испытаний, 
бед и лишений.

Родился Владимир Агаси-
евич в Кировакане 10 января 
1930 года в семье Агаси Карапе-
товича и Араксии Мкртычевны.

В 1942 году, когда Володе 
было 12 лет, отец ушел на фронт 
и вскоре погиб в одном из боев 
на Северном Кавказе под Моз-
доком. Из пяти братьев, ушед-
ших на фронт, он один не вер-
нулся домой. Это была тяжелая 
трагедия для всей оставшейся 
семьи. Мама работала телефо-
нисткой коммутатора городской 
связи. С нею остались дети — 
Володя и его сестра Аида.

Как и многие в то время, они познали голод и 
холод, невероятное напряжение духовных и фи-
зических сил в первые, послевоенные годы, когда 
приходилось поднимать из руин все, по чему безжа-
лостным катком прошлась война. Но они выстояли 
и победили, не изменяя себе.

Володя начал свой трудовой путь после окон-
чания восьмилетней школы учеником токаря на 
химзаводе. Профессию ему пришлось осваивать до-
вольно рано, чтобы зарабатывать на жизнь. С 1948 
до 1964 года благодаря своему трудолюбию он ста-
новится токарем 6 разряда, старшим электриком 7 
разряда, оканчивает Ереванский энергетический 
техникум по специальности «техник-электрик» и 
механический факультет Ереванского сельскохо-
зяйственного института.

К этому времени он обзавелся крепкой семьей. 
Его жена — Акопян Люба Сениковна, 1935 года 
рождения, к тому времени окончила факультет эко-
номики Ереванского сельхозинститута и потом мно-
го лет успешно работала инженером-экономистом. 
Вскоре они стали родителями трех красавцев-сыно-
вей Агаси, Армена и Артура.

В молодые годы Владимир увлекался мототех-
никой и вождением автомобилей отечественного 
производства. В совершенстве овладел всей техни-
кой автопрома. Всегда любил путешествовать, об-
ретать новые знания, познавать новое вместе со всей 
своей семьей.

В 1966 году Владимир стал главным механи-
ком треста «Сельстрой», а через год начальни-
ком базы механизации треста. С нуля органи-

зовал работу производства и достойно проявил 
себя.

В 1977 году Владимир Агасиевич был назна-
чен директором Кироваканского молокозавода. В 
то время завод нуждался в технологическом раз-
витии. На это Владимир потратил более 15 лет. Он 
оборудовал новые цеха, в том числе механический 

цех, наладил производство мо-
лочной продукции для всего 
региона, создав современный 
производственный цикл. При 
его непосредственном участии 
были открыты пункты приема 
молока во всех селах Гугарк-
ского района и организована 
доставка молока на завод, про-
дукция которого славилась на 
всю республику.

За высокий профессиона-
лизм и добросовестный труд он 
был неоднократно награжден 
грамотами и благодарностями 
различных ведомств и мини-
стерств республики, в том числе 
Грамотой министерства мясной 
и молочной промышленности 
СССР, а также медалью «Вете-
ран труда». 

После разрушительного зем-
летрясения в Армении наряду со 

многими промышленными предприятиями пострадал 
и завод. Пришлось восстанавливать более 30 процен-
тов оборудования, чтобы без остановки обеспечивать 
город и Гугаркский район кисломолочной продукци-
ей. Практически все пункты приема молока были 
разрушены и порой приходилось круглые сутки на-
ходиться в этих селах, работать над их восстанов-
лением. Это были трудные годы восстановления от 
разрухи всей инфраструктуры региона.

Последним официальным местом работы нашего 
евпаторийского долгожителя значится Кировакан-
ский молокозавод, откуда наш ветеран и ушел на 
заслуженный отдых.

В 1994 году вся его большой семья переехала на 
постоянное место жительства в Евпаторию. Здесь 
она обрела свою вторую родину. Удивительно, но 
в столь преклонном возрасте ветеран сохраняет яс-
ный ум и чувство юмора.

«Считаю, что основной причиной долголетия яв-
ляется трезвый образ жизни, здоровое и доброже-
лательное отношение к окружающим меня людям, а 
самое главное — это моя семья, дети и внуки, с ко-
торыми мне очень повезло. Все дети живут в Кры-
му, а внуки и правнуки в России и в Армении», — 
рассказывает о себе Владимир Агасиевич. Каждый 
день, один из старейшин Евпаторийской армянской 
общины — 90-летний Владимир Агасиевич выходит 
из своего двора, садится на скамеечку и встречает 
доброй улыбкой прохожих, делится своим опытом и 
мудростью с молодым поколением. 

Желаем нашему ветерану здорового и благопо-
лучного долголетия.

Александр Склярук

ПОЧТИ ЦЕЛЫЙ ВЕК ЗА ПЛЕЧАМИ

Юбилеи, юбилеи
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